
ϊφ ρ χ γ ί ς  έ π α ν α σ τα τ ιχ ή ς  επ ιτρ ο π ή ς .

Τ ό  π ρ ω τό τυ π ο ν  τή ;  α ν ω τέρ ω  σφ ρα γίδο ; τύρίσχετα ·. 
Ιν  τή  συ λλογή  το ύ  χ. Π αύλου Λ άμπρου, ο 81 χ. Α . Ζ. 
Μ χμουχχ;, ον πχρεκχλΙσχμΕν ν'χ ¡ ¿ ΐ ' . ί ι τ  χύ τη ν, έσ η -  
μ ιίω σεν  ήμΤν τ χ  ϊπ ίμ ε ν χ  : « " Α γ ν ω σ τ ο ;  ε ΐνέ  ρ ο ι  ά λ ω ; ή 
»αφρχγΥ; χ ν τη . 'Ο  μεν γ λ ύ π τη ;, ώ ς  ίσ τ ιν  ε’ χχσα ι ίχ  
* τ ή ;  σ υ μ π τύ ξε » ;  τ ω ν  γρ α μ μ ά τω ν  «ε ις τη νφ ω νη ν  τη ;π χ -  
“ τ ρ ίδ ο ; »  ή το  α λλο δ α π ό ;"  ή δε σφραγΥς ανήκε·/ ϊσ ω ;  εϊς 
7>Αρ·/_ήν, ή Σ ω μ α τε ϊο ν  ίν  τή  α λλοδα π ή  κ α θ εσ τώ ς  καί 
προπαρασκευάζον τ α  του  ά γ ώ ν ο ;* ·

Π α ρ χ τιθ ίμ ενο ι τή ν  σημ είω σ ιν  τχ ύ τη ν  τού  π ο λυ ία το - 
ρο ; φ ίλου τ ή ;  Έ  ο τ  ί α ς, κα ί π χρ α κ α λού ντε ; τ ο ύ ; ή -  
μ ε τ ίρ ο υ ς  ά να γ νώ ο τα ς , όσο ι τυ γ ό ν  γνο ιρ ίζο νσ ί τ·. περ\ 
τ ή ;  κ α τα γ ω γ ή ς  τή ς  προχε-.μένης σφ ρχγ ίδος, ν χ  Ιπ ιο τε ί-  
λω σ ιν  ήμΤν ακριβή Τ'.νχ περί χύ τή ς  εΤ ΐησ .ν, Α π α ρ α ίτη 
τον  νο ρ ίζο ρ εν  χαβήκον ημ ώ ν νχ  εύ /χρ ισ τήα ω μ εν και δη
μοσία το ν  κ .Μ άρουκχν, χ/Ο’ ώ ν , π ο λυ τ ίμ ω ν  Α λη β ώ ς, ει
δήσεων παρέσ/εν ήμΐν περί τ ε  τώ ν  π ρ α γμ ά τω ν  καί τω ν  

-Προσώπων τ ή ;  έποψής το ύ  μ εγάλου  η μ ώ ν  ά γ ώ ν ο ς , προ- 
δύμω ; π ά ν το τε  Α ν τλ ώ ν  ίκ  του  ΑφΟόνου τα μ ε ίου  τή ;  
μνήμ η; χύ του  χχ'. 1χ τώ ν  άνεκ τ'.μ ή τω ν σ η μ ε ιω μ ά τω ν , 
όσα δια κόπω ν μακρών συνήγαγε χάρ'.ν τ ή ;  π α τρ ίου  
Ισ τορ ία ς , κα ι ώ ν  μικρόν μόνον Α τυ χ ώ ς  μέρος χ χ τω ρ -  
β ώ ίη  νχ  δημοσιευΟή μ ΐ ’/.ρι τού δε ύπό το ν  τ ί τ λ ο ν  « Τ χ  
κ α τά  τή ν  Αναγέννησιν τ ή ;  Έ λ λ ά δ ο ; »  (Γ ό μ ο ι  1 1 , έν 
'Αθήνα·.;, 1 8 3 9 -1 8 5 2 ). ΕύκταΤαν α λη θώ ς ήΟελεν εινε νχ 
όημοσιευΟή κχ'ι ή συνέχεια  τού  σπ ου δα ιό τα το υ  το ύ το υ  
Γ?γου τού  κ. Μ χμουκκ, οπερ συμπληροΰμενον θέλει ¡5ε- 
όκ ίω ς ίπ ο τε λ έσ ε ι τχμεΤον Ιστορ ικόν μ εγάλης α ς ία ς , και 
όδηγόν άναπόφευχτον τού  μ έλλον το ς  ϊσ τορ ιχού  το ύ  έλ -  
ληνιχού ά γ ώ ν ο » .  Σ .  τ .  Λ .

Ο  Δ Α Κ Τ Υ Λ Ι Ο Σ
[Μ ιτά φ ρ χ σ ι; Ν . Κ . Φ ρ α ν τ ζή ).

Α '

Τ ό  ψύχος η τ ο  δρ ιμύ ,  σφοδρό ;  δ έ  σ υ ν ν εφ ώ δ η ;  

βορρά; έπ η ύ ξα ν ε ν  α υ τ ό .  Τ ή ν  ημέραν  εκ ε ίνη ν  δέν 

ί τ ο  δ υ να τό ν  ν ά  σ υ ν ά ν τη σ η  τ ι ;  τ ι ί » ς  συν/.θυς επ ί  

τ ώ ν  λ ε ω φ ό ρ ω ν  κ α ί  τ ω ν  ο δ ώ ν  τ ω ν  Π α ρ ι ο ί ο ν  π ε -
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ριφερομένου; αργού; άνθρώπους' οί πλέ ΐσ το ι δέ 
τω ν  γραμματοκομ ιστών, ο ϊτινες έτρεχον ρ.άλλον 
η περιεπάτουν, δέν εϊχον ικανήν έν τή  άναπνοή 
τω ν  θερμότητα, ένα υπερασπίσωσι τούς δακτύ
λου; τω ν  κ α τά  τ ή ;  καταψύςεως.

Νεάνίς τ ις  κατερχομένη τήν όδόν Βιβιέννης 
διηυθύνθη πρός τή ν ’ Ανακτορικήν δδόν δ ιά  τή ;  
όδοϋ Β ωζολαί. Τό τω ν  άνακτόρων ωρολόγιο·/ ε- 
δείκνυε δεκάτην ώραν.

Ή  νεάνι; αυτή , σχεδόν τταιδίον ε τ ι ,  δ ιό τ ι 
μόλις ή το  δεκαεπτά  έ τώ ν , ειχεν ωχρόν τό  πρό
σωπο-/, έμφαϊνον ίλη ν  τήν οδύνην τή ς  δυς-υχίας.

Οι κυανοί γλυκεΤ; καί δειλοί αυ τή ; όφθαλ- 
ρ.οί εφαίνοντο πεφοβισυ.ένοι, καί ή φυσιογνωμία 
τ η ;  ολη εςεφραζε θλϊψιν ά λγε ινο τά τη ν .

^ίφερε πενιγράν έσθήτα καί ετρεαεν όλη υπό 
του ψόγου;· π ίλο ; πενιχρό; υπέκρυπτε κα τά  τό 
ην.ισυ τήν έζα ισίαν ξανθήν κόμην τη ; .

Διηυθύνθη πρό; τή ν στοάν τω ν  Βκλοά, περι
πατούσα έγ γύ τα τα  του ερ.προσθεν τω ν  εργα
στηρίων μέρους.

Μ 'δλον  τό  ψύχος καί τδ ν  άνεμον, όσ τις  ε -  
πνεεν υπό τήν στοάν, έσταυ-άτα η νεάνι; άνά 
παν βήμα" βλέπων τ ι ;  αυτήν κολλώταν τό  ω 
χρόν πρόσωπόν τη ;  έπί τω ν  ύέλων τ δ ν  χρυσο
χοείων, κάλλ ισ τα  ήδύνατο νά ΰποθέσφ, ο τ ι  υ.ε- 
γ ίσ τη ν  ήσΟάνετο εύχαρίστησιν θαυμάζουσα τήν 
λααπράν εκθέσιν τω ν  χρυσίϋν άλύσεων,τών ωρο
λογ ίω ν ,ενω τίω ν  καί λιθοκόλλητων διαδημάτων.

Φθάσασα ε ι ;  τό  άκρον τ ή ;  σ τοά ; έπέστρεψε 
πάλιν εξακολουθούσα νά ΐσ τα τα ι  πρό τω ν  όέ- 
λουν τώ ν  χρυσοχοείων" τέλος δέ άποφασίσασα 
ανοίγει τή ν  θύραν ενός εξ αυτών καί εισέρχετα ι.

Μ ετά  περιεργεία; ό έμπορος ά τεν ίσα ; αύτήν,
—  Τ ί α γαπ ά τε , κδρη μου ; τήν -¡¡ρώτησε.
—  Κύριε, άπεκρίθη αΰτη διά φωνή; γλυκείας 

καί συνεσταλμένης, αγοράζετε παλαιά κοσμή- 

1Αατα ’
—  Μ άλιστα , όταν τό  πρός πώλησιν ά ν τ ι -  

κείμενον έχει άξίαν τ ιν ά - μήπως έχ ε τε  κοσμή
μ α τα  νά μοί πωλήσητε ;

—  *Εν καί μόνον, κύριε- ένα δακτύλιον·
—  ”Ω ! δ ι ’  ένα δακτύλιον δέν α ξ ίζε ι  κάν τόν 

κόπον . . . .
—  ^βχει άξίαν, κύριε.
—  Κ α ί πού είναι ό δακτύλιος ' αυτός ; δν 

τόν κρα τε ίτε , δ ε ίξα τε  μοί τον.

15
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Ή  νεάνις άνέσυρεν έκ τού  θυλακίου τη ς  μ ι-  

κράν θήκην κα ι τή ν  εδω κεν είς τό ν  χρυσο- 

χόον, ό σ τις  ά νο ιξα ; τή ν  θήκην καί λα β ώ ν τό ν  

έν α ύ τή  χρυσούν δα κ τύ λ ιο ν , έφ’  ου ή το  προσηρ- 

μοσμένος λαμ πρός καί δ ια υ γ έσ τα το ς  άδάμας, 

έρριψε βλέμμα ύπ οπ τον έπ'ι τ ή ς  νεά νιδος , μή 
δυνάμενος νά έννοήσφ π ώ ς κόσμημα το ια ύ τη ς  

α ξία ς  εύρίσκετο εις  χεϊρας έπ α ίτ ιδ ο ς .
—  *0  δ α κ τύ λ ιο ς  ε ίνα ι π ρ ά γ μ α τ ι ωραίος, 

ε ίπ ε , κα ί ό άδά μ α ς ού τος— δ ιό τ ι  ε ίνα ι αληθής 

άδά μ α ς— έχ ε ι πολύ μ εγά λη ν  α ξ ία ν .
Ο ί ο φ θ α λμ ο ί τ η ς  ν ε ά ν ιδ ο ς  ά π ή σ τρ α ψ α ν  έκ  

χ α ρ ά ς .

—  Π όσον δ ύ να σ θε  νά  τ ό ν  ά γ ο ρ ά σ η τ ε ,  κ ύρ ιε ; 

ε ίπ ε ν .

—  Δ έ ν  έφ θά σ α μ εν  α κ ό μ η  ε ις  τ ή ν  ά γορά ν , 

ά π ή ν τη σ ε ν  ό χ ρυ σοχ όος  δ ιά  το υ  α υ το ύ  υ π ό 

π το υ  ίίφους.

Ό  υπάλληλός το υ  έπ λη σ ία σεν , ϊνα  θεωρήσν) 

κ α ί αυ τός  τό ν  δα κ τύ λ ιο ν .
—  Κόρη μ.ου, έπανέλαβεν ό έμπορος, δέν  ά - 

γνοε ΐς  βέβα ια , ό τ ι  π ολλά ς  ερω τή σεις  οφείλει 

ν ’  άπ οτείνν ] εις  τό ν  π ω λ ο ύ ν τα  ά ν τικ ε ίμ ενόν  τ ι  

ά ξ ία ς  ό πρός Sv το ύ το  πρός π ώ λησ ιν  προσφέ- 

ρ ε τα ι.
’ Ερύθημα έκάλυψεν αίφνιδίως τά ς  παρειάς 

τή ς νεάνιδος.
—  Δέν  εΐξευρον . . . έψ έλλισεν ή κόρη.

—  Π ώ ς  ονομ ά ζ ε σ α ι ;
—  Α ίμ ιλ ια ν ή .

—  Τ ό  ο ικογενειακόν όνομά σου ;
*Η νεάνις έ τ ι  μ άλλον ερυθριάσασα άπεκρίθη 

μ ε τά  τ ίνο ς  δ ισ τα γμ ού *
—  Δ α γ γ λ ά δ .

Ό  έμπορος ά ν τή λ λ α ξε  βλέμμ α  μ ε τά  τού  υ

π αλλήλου  του .
—  Πού κ α το ικ ε ίτ ε  ;
—  Ό δ ό ς  νέα  Κ ο κ ενά ρ δ  ά ρ ιθ . 18.
—  'Ε χ ε ι  καλώς* δύνασαι τώ ρ α  νά  μάς ε ί-  

πης πώς εΰρέθη εις  χεΐοάς σου τ ό  π ολύ τιμ ον 

το ύ το  ά ντικ ε ίμ ενόν  :
•—  Ε ίνα ι ίδ ικόν μ.ου, κύριε.
—  Ίδ ικ ό ν  σου ; ε ίπ εν ό έμπορος έκ νέου έ- 

ξ ε τ  χ ζω ν  α υ τή ν  άπό κεφαλής μ έχρ ι π οδώ ν* καί 

ποιος σού έκαμε τόσον  ώραϊον ύώρον ;
Ή  ν εά ν ις  δ έν ά π ή ν τη σ ε  κ α ί έ φ α ίν ε το  λ ία ν  

τεθορυβημ.ένη .
—  Δέν σού τ ό  έχάρ ισαν τ ό  δ α κ τυ λ ίδ ι το ύ το , 

έ  ; έπανέλαβεν ό χρυσοχόος, κα ί θά μ ’  ειπής 

ό’τ ι  τ ό  εύρηκες.
■—  ' Ω ! κύριε ! άνέκραξεν η κόρη δακρύουσα, 

μ ήπ ω ς ύπ εθέσατε ; ............
Ό  χρυσοχόος καί π ά λ ιν  έπεδόθη εις  τή ν  έ ξ έ -  

τα σ ιν  το ύ  δακ τυλ ίου  π ερ ισ τρέφ ω ν α υ τόν είς 

τούς δακ τύλους το υ , τή ν  φοράν όμ ως τα ύ τη ν  

μ ε τά  μ εγα λ ε ιτέρ α ς  προσοχής.
—  Ώ  ! ε ίν α ι λ ία ν  π α ρ ά δ ο ξο ν , ε ίπ εν  α ίφ νης*

τ ό  δ α κ τυ λ ίδ ι τ ο ύ τ ο  . .  . ν ο μ ίζω  ό τ ι  τ ό  ά να -  
γ ν ω ρ ίζω .  Λ αβώ ν δ ’  έκ τή ς  τρα π έζη ς  μικρόν έρ- 

γ^ιλεϊον χα λύ β δ ινον , έσ τή ρ ιξε  τή ν  άκραν αυτού  

ε ις  μέρος τ ι  το ύ  δ εσ ίμ α το ς  τού  λίθου , κ α ί έκ ί-  

νησε μικρόν αόρατον έλα τή ρ ιον , καί ή τού  δ α 

κ τυλ ίου  σφενδόνη  άμ.έσως ήνοιξεν ώ ς  κάλυμμα 

λοβίσκου* έλα β ε τ ό τ ε  τό ν  φακόν του  κα ί ηδυ - 

νήθη ν’  άναγνώσνι τά ς  δ ιά  μ ικροσκοπ ικών χ α 

ρακτήρων κεχαραγμένας τα ύ τα ς  λ έξε ις*  
'E rO v f iio r— 20 M a to o  1822 .

—  Τή  άλη θεία , ε ίπ εν , ήμην λ ία ν  βέβαιος* τ ό  

σχήμα τού  δ α κ τυ λ ιδ ιού  μόνον κα ί τ ό  μέγεθος 

το ύ  ά δ ά μ α ν το ; ή δύναντο  νά  μ έ  π ε ίσω σ ι.

'Ε π ε ιτα  στρεφόμενος πρός τή ν  νεάνιδα ,

—  Πού τό  εύρες τ ό  δ α κ τυ λ ίδ ι το ύ το  ;
—  'Ο χ ι,Κ ύ ρ ιε ,σ ά ς  βεβα ιώ  ό τ ι  δέν τ ό  εύρον.

—  Θ έλ ε ι;  λο ιπ όν νά σ ’  ε ίπ ω  ό τ ι  τ ό  έκ λ ε 

ψες; ύπ έλαβε δ ιά  τρα χ ε ία ς  φωνής ό χρυσοχόος.

—  'Ω  Θεέ μ.ου ! έψιθύρισεν ή νεάνις , κα ί κα - 

τέπ εσ εν  επ ί έ'δρας καλύψασα τ ό  πρόσωπον δ ιά  

τώ ν  χ ε ιρ ώ ν  κα ί άναλυθεΐσα εις δάκρυα. Ν εύ- 

σαντος  τού  χουσοχόου έξήλθεν ό υ π ά λληλος . 

Μ ετά  τ ιν α ς  δ έ  σ τ ιγ μ ά ς  ή νεάνις ύψώσασα 
τή ν  κεφαλήν*— Κύριε, είπεν είς  τό ν  χρυσοχόον, 

β λέπ ω  ό τ ι  δέν έ χ ε τ ε  σκοπόν νά  τ ό  άγοράση τε, 

εύαρεσ τη θή τε  λο ιπ όν , σάς παρακαλώ , νά μού 

δο ίσετε ¿π ίσω  τ ό  δ α κ τυ λ ίδ ι μ.ου.

—  ’Α μ έσ ω ς , π ερ ίμ ενε ¿ λ ίγο ν .

—  Β ιά ζο μ α ι, κύριε, πρέπει νά  φ ύγω .
—  'Η σύ χ α σ ε , δέν θά περιμείν·/;; π ολύ , είπεν 

ό χρυσοχόος ά λλ ο κ ό τω ς  μ ε ιδ ιώ ν .

Κ α τά  τή ν  α υ τήν  σ τ ιγ μ ή ν  ή θύρα τού  κ α τα 
σ τή μ α το ς  ήνοίχθη κ α ί δύο κλητήρες είσήλθον.

Β'
Ό  χρυσοχόος έδ ε ιξ ε  τή ν  νεάνιδα  είς  τούς 

κ λη τήρας.
—  'Ω  ! Ώ  ! ε ίπ εν είς  έ ξ  α υ τώ ν , είνα ι πολύ 

νέα , ώ σ τ ε  άπό τώ ρ α  νά  μ ε τέ ρ χ ε τα ι τ ό  αισχρόν 

το ύ το  επ ά γ γ ελ μ α .
—  'Ε χ ε ι  προφανώς συνενόχους, ύπέλαβεν δ 

έτερος.
Βεβνθισμένη είς  τά ς  μ ελα γχ ολ ικ ά ς  σκέψεις 

τη ς  ή νεάνις  ή/.ουε χωρίς νά έννοή* ό τ ε  όμως 
είς  έκ τώ ν  α ν τιπ ρ ο σ ώ π ω ν  τή ς  εξουσίας έλαβε 

τό ν  βραχίονά τη ς  λ έ γ ω ν ,  «Ε μ π ρ ό ς ,  άκολούθει 
μ α ς » ,  ά νεσκ ίρ τησε, κα ί ώ ς άπό φοβερού ονείρου 

έξεγερθε ϊσα  (οπ ισθοχώρησε μέχρι το ύ  βάθους 
το ύ  κ α τα ς-ήμ α τος, ρ ίπ τουσα  περί έαυτήν β λέμ 

μ α τα  έκ π λή ξεω ς  κ α ί φρίκης.
—  Κ ύ τ τ α ξ ε  π ώ ς  τ ά  κ α τα ίβ α σεν  ή κοπ έλλα ! 

ε ίπ εν είς έκ τ ώ ν  κλητήρων* ' αποτεινόμ ενος δέ 
πρός τή ν  νεάνιδα* «φθάνουν πλέον τ ά  κ α μ ώ 
μ α τα *  δέν ήλθαμεν εδώ  νά δ ιασκεδάσω μ εν" 

εμπρός . . . »
—  Τ ι  θ έλ ε τε  άπό εμέ ! άνέκραξεν ή κόρη.

—  Κ ’ έρω τά ς  ακόμη; θά σέ π άρω μ ε μ α ζ ί  μας;

—  Νά μ έ π ά ρ ετε  ! . . .
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—  Κ άνεις  πώς τά χ α  δέν είξεύρεις τ ί  π ερ ι

μ ένει σέ κα ί το ύ ;  όμοιους σου ;

-—  Δέν σά ; έννοώ , κύριε.

— ■ Μωρέ δέν κ υ τ τ ά ζ ε ι ;  ε δ ώ  πέρα τ ί .ά θ ώ ο  

π λ ά σ μ α ! μά τ ό  να ί τ ά  δυ σ τυ χ ισμ ένα  α υ τά  
π λά σ μ α τα  θαρρεί; π ώ ς  άμα γεννηθούν, ά ρ χ ι-  

σα·*. κα ί τ ό  έγκ λη μ α . ’ Α ρκ ετά  όμ ως ώ μ ιλή σ α - 

μ.εν* θέλεις  να ί ή ό χ ι νά  μάς άχολουθήσγ,ς μ.έ 
τ ό  καλόν;

—  Κ α ί π ά λ ιν , κύριε, σάς έ ρ ω τώ  δ ιά  τ ί  θ έ 

λ ε τ ε  νά σάς ακολουθήσω ;

Ό  α σ τυ νομ ικ ό : κλη τήρ  γ ε λ ά σ α ς ,— Atx νά  σέ 

παρουσιάσωμεν είς  τό ν  αστυνόμον, ά π ήντησε , 
κα ί έ π ε ι τα  είς  τή ν  φυλακήν.

—  Ε?ς τή ν  φυλακήν έμέ ! έμ.έ είς  τή ν  φυ

λακήν ! άνέκραξε μ ε τά  φρίκης* στρέψ ασα δέ 

πρός τό ν  χρυσοχόον τό  γλυ κ ύ  κα ί δακρυόεν 

βλέμμα τ η ς ,—  Α !  κύριε, τ ώ  ε ίπ ε , π ολύ  κακόν 

είνα ι ό , τ ι  έπ ρ ά ξα τε , πολύ κ α κ ό ν !, . . 'Ε π ε ιτα  

δε είς  τούς κλη τήρας άπευθυνομένη,— Κύριοι, 

είπ ε δ ιά  διακεκομμένης φωνής, τώ ρ α  εννοώ  δ ιά  

τ ί  είσθε έδώ* επ ιθ υ μ ε ίτε  νά μέ συ λλά β η τε  δ ιό τ ι  
ήθέλησα νά π ω λή σ ω  τό  δ α κ τυ λ ίδ ι . 'Ω ! δέν ε ίμ α ι 

ένοχος, σάς τ ό  ορκ ίζομα ι, άφ ή σα τέ  με νά φ ύ γω .
Ο ί κ λη τήρες άμφιρρέποντες ές-ρεψαν τ ά  βλέμ.- 

μ α τά  τ ω ν  πρός τό ν  έμπορον.

—  Δ έν  λ έ γ ω  ό τ ι  ή νεάνις  α υ τη  ε ίνα ι κλέ- 
π τρ ια , ε ίπ εν  ού τος, άν όμ ω ς τ ό  π ολύ τιμ ον 

το ύ το  κόσμημα δέν έκλάπ η , είμ.αι βέβαιος ό τ ι  

εύρέθη* ή δεσπ οινίς  λο ιπ όν ισ χ υ ρ ίζε τα ι ό 'τι τή  

ανήκει κ α ί ό τ ι  δέν τό  εύρε..............

—  'Ε χ ε ι  κ α λώ ς , θ έλε ι έξηγηθή  τ ό  πράγμα  
ένώπ ιον τού  άστυνόμ ου ,ύπέλαβεν ό κ λη τή ρ ,π ρέ

π ει δ έ  κα ί σείς  δ ίδ ιος νά έλθ η τε  είς  τά  α σ τυ 

νομικόν κ α τά σ τη μ α  νά  κ α τα θ έσ ε τε  τή ν  μ α ρ τυ 
ρίαν σας.

—  Θά εύρεθώ είς  τή ν  άστυνομ ίαν συγχρόνως 

μέ ύμάς.
Τ ά  δάκρυα κα ί α ί παρακλήσεις ουδόλως ώ -  

φέλησαν τή ν  ν εά ν ιδ α , ήν οί κλητήρες ώ δή γη σα ν  

ε ίς  τό  άστυνομ ικάν κ α τά σ τη μ α .
—  Δέν ένόμ ιζον ο τ ι  έπ ρ α ττο ν  κακώ ς, έλ εγ εν  

¿λολύζουσα* ά ! πολύ τιμ ω ρού μ α ι !
Ούκ ο λ ίγο ι δ έ  έκ τ ώ ν  β λ επ ό ν τω ν  α υ τή ν δ ι-  

ερχομ.ένην έν μ έσ ω  δύο κ λη τή ρ ω ν— «ε ίν α ι  κ λ έ -  
π τρ ια  κα ί τή ν  σ υ νέλα β ον », έλεγον  περιφρονη- 

τ ικ ώ ς .

Ή  δυστυχής νεάνις άκούουσα τα ύ τα  άφ ινε νά 
π ίπ τγ , ή κεφαλή  τη ς  έπ ί τού  άσθμα ίνοντος σ τή 

θους τη ς ,  έλπ ίζουσα  ό τ ι  θά κρύψη, ο ύ τω  άπό τά  

β λέμ μ α τα  τώ ν  περιέργων τή ν  Ολΐψιν κα ί τ ό  α ί-  
αχός τη ς .

Τέλος ήλθον είς  τά  αστυνομ ικόν κ α τά σ τη μ α , 

συνεπής δ ’ είς  τή ν  ύπόσχεσ ίν του  ό χρυσοχόος 
εισήλθε κα ί α ύ τός  είς  τό  γραφεΐον το ύ  α σ τυ νό

μου τή ν  α υ τήν  σ τ ιγ μ ή ν , καθ’ ήν κ α ί ή κ α τη γ ο 
ρουμένη.

Ί δ ύ ν  τή ν  νεά νιδα  δ αστυνόμ ος συνωφρυώθη, 

λα β ώ ν  δ ’  άμέσως ΰφος ΰπερβαλλούσης αύστηρό- 
τ η τ ο ς ,  προσεκάλεσε το ν  χρυσοχόον νά δ ιηγηθή  

τ ί  συνέβη έν τ ώ  κ α τα σ τή μ α τ ί  του μ ε τα ξύ  αύτοΰ 

κα ί τή ς  νεάνιδος, όπερ κα ί έπραξεν ο ύ το ς , κα - 

τα θ έσ α ς  συνάμα έπ ί τού  γραφείου α νο ικ τή ν  τή ν  

μ.ικράν θήκην, έν ψ ύπήρχεν δ δα κ τύ λ ιο ς .

—  Ποία ε ίνα ι καθ’  ύμάς, κύριε, ή κ α τά  προ- 
σ έ γ γ ισ ιν  ά ξ ία  τού  δα κ τυ λ ιδ ιού  το ύ του  ; ή ρ ώ τη -  

σεν δ αστυνόμ ος.

—  Τ ό  κόσμημα το ύ το  ε ίνα ι μ εγά λη ς  ά ξία ς , 

ε ίπ εν δ έμπορος* δ άδάμας μόνος α ξ ί ζ ε ι  πλέον 
τ ώ ν  δύο χ ιλ ιά δ ω ν  φ ράγκω ν.

—  Κ α ί γ ν ω ρ ίζ ε τ ε  τό ν  κύριόν του  ;

—  Μ ά λ ισ τα , κύριε, τ ό  παρελθόν έ το ς  μο ι τό  
ένεπ ιστεύθησαν νά  τό  επ ιδ ιορθώ σω  ολ ίγο ν , ευ 

κόλω ς  δ έ  τό  άνεγνώρισα* άμ φ ιβολ ία  ά λ λ ω ς  έπ ί 

τού  προκειμένου δέν δ ύ να τα ι νά  ε ίσχωρήσφ , κ α 

θόσον ύπό τ ό  δέσιυ,ον το ύ  λίθου , τό  όποιον ανο ί

γ ε ι  δ ιά  μικρού ελα τηρ ίου , άνεύρον χρονολογίαν 

κ α ί χαοακ τήράς τ ιν α ς  χεχαραγυ.ένους. Τ ό  δα - 

κ τυ λ ίδ ιο ν  το ύ το  άνήκει είς  ένα  τώ ν  π λο υ σ ιω - 
τέρω ν  π ε λ α τώ ν  μου, τό ν  κύριον Δ εσβ ϊνον, δδάς 

άγιου  Φ λω ρεντινού , άριθ . 6 .

—  Π ά ν τα  τ α ϋ τ α  ε ίνα ι λ ία ν  σαφή* ένεργήσαν- 

τ ε ς  τή ν  ένώ π ιόν μ.ου π ροσαγω γήν τή ς  νεάνιδος 

ταύηη ς , κύριε, ούδέν ά λλο  ή τ ό  καθήκον σας 
έ ξεπ λ η ρ ώ σ α τε , ύπ έλαβεν δ άα τυνόμ ος.

Α πευθυνόμενος έπ ε ιτα  είς  τή ν  νεά νιδα , ή τ ις  

καθ’  όλον τ ό  ά νω τέρ ω  δ ιά σ τη μ α , δέν έπαυσε 

κ λα ίο  υσα,
—  Σύ, τ ί  έχ ε ις  νά ε ϊπ η ς , τ ή  είπ εν* ε ίσα ι εν 

τα ύθα  ένώ π ιον τή ς  δικαιοσύνης, οφ είλεις  νά  ε ΐ-  

πης τή ν  αλήθειαν, τή ν  πάσαν α λή θ εια ν . 'Ε νεκ α  

τή ς  νεό τη το ς  κ α ί Ενεκα τή ς  ά π ειρ ία ; σου ίσ ω ς  

ή δικαιοσύνη θά φανρ επ ιεικής* λ έ γ ε  λ ο ιπ ό ν .

—  Κύριε α στυ νόμ ε, ε ίνα ι αληθές* τ ό  δ α -  
κ τυ λ ίδ ιο ν  το ύ το  δέν ανήκει είς  έμέ* τ ό  έ π ίρ α . . .  

Ή  δμιλνία τη ς  δ ιεκόπη  ύπό λυ γμ ώ ν .
—  Κ α ί πρό ¿ λ ίγο υ , ύπ έλαοεν αύστηρώ ς δ 

άστυνόμ ος, δ ιά  νά  πω λήσρς τ ό  κόσμημα το ύ το  

ίσχυρίζεσο ό τ ι  σοί ανήκε.

—  Μ ά λ ισ τα , κύριε, δ ιό τ ι  δέν έ τό λ μ ω ν  νά 
ομ ολογήσω  . . . .

—  Ό τ ι  τ ό  άφήρεσες* ε ίπ έ  μ.οι τώ ρ α , ύπό 
π ο ία ; π ερ ισ τά σ ε ις  έ ξ ε τέλ εσ ε ς  τή ν  κλοπήν τα ύ  · 

τη ν ;
Ή  νεάνις  σ π ο γγ ίσ α σ α  το ύ ; ¿φθαλμούς,

— Κύριε άς*υνόμε,είπεν,ήμην πολύ μ ικρά  ό τα ν  
έχασα  τό ν  π α τέρ α  μου κα ί τή ν  μ η τέρα  μου κ α ί 

μ,’ έπήρεν ή μάμμη  μου,ή όποία  κα ί μ.έ άνέθρεψε. 
Κ α τά  τή ν  έποχήν έ/.είνην διεμενομεν είς  Κ α ϊέ -  

νην, όπως δ έ  π ολλά κ ις  ή μ άμ μ η  μου μο ί ε ίπ εν , 
ύπήρξεν ά λ λ ο τ ε  πολύ πλούσια* ό τα ν  όμ ως μέ 

π αρέλαβεν, η το  άνευ περιουσίας σχεδόν ένεκα 
δ υ σ τυ χ ώ ν  π ερ ισ τα τ ικ ώ ν , τ ά  όποια  ε ίχον επ ι

φέρει τή ν  κα ταστροφ ή ν τού  π α τρ όςμ ου  κα ί αύ-
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τή ς . Έ κ  τή ς μεγάλης περιουσίας δέν ήδυνήθη 
νά περισώση τ ίπ ο τε  άλλο ή μικρόν τ ι  κεφάλαιο·/, 
τό  δπεΐον, κατατεθειμένον παρά τ ιν ι  πέριξ τω ν  
Παρισίων συμβολαιογραφώ, άπέφερεν αυτή ε ι
σόδημα αρκετόν ώ σ τε  νά ζή  λίαν μ ετρ ίω ς- άν 
καί ώς έκ τούτου εγώ  είχον γείνει μέγα βάρος 
εις τή ν καλήν γραίαν μάμμην μου, δέν ήθέλησεν 
όμως αδτη  νά μ ’ εγκατάλειψη, καί ίνα μάλιστα  
μοί δώση τη ν πρέπουσαν ανατροφήν καί μέ θέση 
εις έκπαιόευτν,ριον, ήναγκάσθη νά υποβληθή εις 
μ εγάλα ; στερήσεις. Πρό τ ινω ν  μηνών ό συμβο
λαιογράφος ό ε/_ων τά  χρήματα τής μ.άμμης μου 
εγένετο  αίφνης άφαντος, έμαθε δ ’ ή μάμμη μου 
δ τ ι  διηυθύνθη ούτος εις τό  εξωτερικόν, άφ’ ού 
Ιπώ λησε τδ  γραφείόν του  καί παοέλαβε μεθ’ ε
αυτού π ά ντα  τώ ν  π ελα τώ ν του τά  χρήματα- 
τή ν φοράν ταύ τη ν ή το  πλέον έντελώ ς κατες-ραμ.- 
μένη,καθόσον δέν τή  έμενεν άλλο ή εκατοντάδες 
τ ιν έ ς  φράγκων, τ ά  οποία ειχεν οικονομήσει δι* 
έρ.έ, δ ταν ηθελον λάβει τδ  δ ίπλω μ ά  μου.Τό δ ί
πλωμά μου, οϊμοι ! δέν τδ  έλαβον,δ ιό τι έδέησε 
νά έγκαταλείψ ω  τδ  εκπαιδευτήριου ένεκα έλλεί- 
ψεως χρημάτων πρός πληρωμήν μιας τριμηνίας.

»Μαθούσα ή μ.άμμη μου παρά τίνος κυρίου τής 
Καϊένης δ τ ι  ό συμβολαιογράφος ειχεν έν Παρι- 
σίοις συγγενείς πλουσίους, καί πεεσθεΐσα εις τά ς  
συμβουλάς τού κυρίου τούτου δ τ ι δέν θά έ
π ρ α ττε  κακώς μεταβαίνουσα εις Παρισίους, όπου 
ίσως θά κατ'ώρθωνε νά λάβη παρ’  αυτών άπο- 
ζημ ίωσίν τ ινα , έπώλησε τά  έπ ιπλά  τη ς καί πα- 
ραλαβούσα καί εμέ ήλθεν εις Παρισίους.

»Μ όλις όμως έλθούσα ή δύσμοιρος υπερεβδο- 
μηκοντοϋτις μάμμη μου ήσΟένησε" ό κόπος τού 
ταξειδ ίου  καί ή ταραχή ένεκα τής απώλειας 
τώ ν  χρημάτων της, μάλλον δέ ίσως ή περί τού 
μέλλοντός μου ανησυχία τη ς  συνετέλεσαν εις 
τ ό  νά τή ν καταβάλωσι.

»Χ άρ ιν  τή ς  προσφιλούς μ.οι ασθενούς αφήσα
με·/ κατά  δ ια ταγήν τού  ιατρού τδ  άθλιον δωμά- 
τιον , δπερ κατείχομεν έν τ ιν ι  ξενοδοχείο», καί 
ενοικιάσαμε·/ δύο μικρά δω μ άτια  κατά  τήν νέα·/ 
όδδν Κο/,ρνάρδ, τά  όποια έστόλισα  οπως όπως* 
αλλά  δυστυχώς όμ.ως ή μ.ικρά χρηματική πα
ρακαταθήκη μας ευρέθη σχεδόν έξηντλημένη.

»Κ α θ ’ ύπαγόρευσιν τή ς  μάμμης μου έγραψα 
π λείσ τα ς έπ ιστολάς πρδς τους συγγενείς τού 
συμβολαιογράφου, ούδεμίαν δμως ελάβομεν ά- 
πάντησιν- βλέπουσα λοιπόν ό τ ι  εντός ολίγου 
Οά έμένομεν άνευ οβολού, έσκέφθην δ τ ι απόλυ
τος παρίοτα το  ανάγκη νά εΰρω εργασίαν- ε ί-  
ξεύρω νά ράπ τω , νά κεντώ , νά πλέκω , άλλά 
δέν έχω  γνώριμόν τ ιν α  έν Παρισίοις, καί διά 
τούτο δέν έχουν εμπιστοσύνην,φαίνεται,εις εμέ, 
καθόσον ούδείς εξ εκείνων πρός τούς οποίους ά - 
πετάθην ήθέλησε ποτέ νά μοί δώση εργασίαν, 
ώ σ τε  εις ούδέν μέ ωφέλησε τδ  θάρρος καί ή 
καλή μου Οέλησις.

»M o l υπέδειξαν εργαστήριό·/ τ ι ,  ένθα ή το  δυ
νατόν νά μέ δεχθώσιν, άλλ ’ έπρεπεν δμως νά ά -  
φίνω μ,όνην έττί δώδεκα καί πλέον ώρας καθ’  έ
καστη·/ τή ν  ασθενή μου, πράγμα άδύνατον- ή - 
δυνάμην επίσης νά παραδίδω μαθήματα γα λλ ι
κής, α γγλ ική ς, γερμανικής καί μουσικής προσέ
τ ι ,  τά χ ισ τα  δμως ένόησα δ τ ι  επίσης καί π ^ ισ -  
σότερον μ άλ ισ τα  δύσκολον είναι τ δ  επάγγελμα  
τή ς διδασκαλίσσης ή τό  τής ραπ τρ ία ς».

’ Από τ ινω ν  σ τιγμ ώ ν  ή φωνή τή ς  νεάνιδος 
προφανώς είχεν έξασθενήσει, εις τδ  μέρος όμως 
τού το  τής διηγήσεώς της εντελώ ς έξέλιπ εν- έ -  
στήρ-ξεν ι’ σχυρώς τά ς  χεΐρας έ " ί  τού  στήθους 
της, οι όφθαλμοί τη ς  έκλείσθησαν κα τά  τό  ήμι- 
συ, έκλονήθη, καί έπεσε σχεδόν λιπόθυμος εις 
τούς βραχίονας ενός έκ τώ ν  κλητήρων.

Οι τής θλιβεράς ταύ της σκηνής μάρτυρες έ -  
θεώρησαν άλλήλους- έπ ί τώ ν  τέιος σκυθρωπών 
προσώπων τω ν  άνεγίνωσκέ τ ις  ήδη τήν συμπά
θειαν.

Εις τώ ν  κλητήρων εό/έλλισε τή ν Ολιβεράν 
λ έ ξ ιν .

Ή  πείνα !
Γ '

Τοποθετήσας τή ν δυστυχή νεάνιδα έπί ανα
κλίντρου ό αστυνόμος ήνοιξε σκευοθήκην, ένθα 
εδρεν οίνον καί ζάχαριν, έν ω  δέ παρεσκεύαζε 
ποτδν δ ι’  αυτήν προσκαλέσας τόν υπηρέτην του ,

—  Σπεύσον, είπεν, εις τδ  πλησιέστερον ξε -  
νοδοχεΐον καί φέρε θερμόν ζωμόν.

'Ροφήσασα ή νεάνις ολίγον οίνον μ ετά  ζα χ ά -  
ρεο»ς ήσθάνθη έαυτήν καλλίτερα , τ δ  δέ βλ.έμ.μα 
τη ς έδείκνυε πόσον σ/νεκινήθη δ ιά  τή ν περιποίη- 
σιν ταύτην.

—  Αέν έφαγες λοιπόν σήαεοον; ήοώτησεν αυ
τήν ό αστυνόμος.

—  Ο ύτε χθές, κύριε, άπήντησεν αδτη .
—  "Ω  ! δυστυχής κόρη ! έψιθύρισεν έκεΐνος, 

καί ή φωνή του έγένετο  ήμερωτέρα.
—  Καί πώς είσαι τώρα;
—  Πολύ καλλίτερα , κύριε.
—  Αισθάνεσαι έαυτήν αρκούντως ίσχυράν, 

ώ σ τε  νά εξακολούθησης τή ν διήγησίν σου ;
—  Μ άλισ τα , κύριε.
—  Προσφιλής κόρη, είπεν ό άστυνόμος, ο νό

μος είναι άκαμπτος έ·/ τή  αύστηρότη τί του, ύ- 
πάρχουσιν δμως περιστάσεις, καθ’ ας ή πολλή 
αύς-η?ότης του μ ε τρ ιά ζε τα ι. ’ Αν ο ,τ ι  μέχρι τούδε 
είπες ήναι ά'ληθές, όποιονδήποτε καί &■/ ήναι τδ  
σφάλμα σου, ή δικαιοσύνη θά φανή συμ.παθής 
καί επιεικής* έξακολούθει, σε άκούομεν.

—  Κύριε άστυ-/όμ.ε, υπέλαβε·/ ή νεάνις, ουδέ
ποτε έν τή  ζω ή  μου έψεύσθην, ό , τ ι  σάς διηγήθην 
είναι ή θλιβερά αλήθεια.Προσπαθούσα νά μ.ή δει- 
νώσω τήν θέσιν τής μάμμης μου, έξηκολούθησεν, 
έθεώρησα χρέος μου νά τή  άποκρύψω τή ν  κ α τά - 
στασίν μας- δ τα ν  δμως έξώδευσα καί τό ν  τ ε -
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λευταϊον οβολόν, ήναγκάσθη·/ νά δμαλογήσω τά  
πάντα είς α ύ τή ν  ή σ τ ιγμ ή  εκείνη υπήρξεν εις 
έαέ λίαν σκληρά. «Β λέπ ω  δ τ ι  ούδεμίαν έχομε·/ 
πλέον έλπ ίδα , μοί είπεν ή μάμμη μου- ό Θεός 
μολαταύτα  είναι μέγας καί θά μάς εΰσπλαγ- 
χνισθή...Ά·/αμένουσαι τή ν έκ τής θείας ΙΙρονοίας 
βοήθειαν δννάμεθα νά ένεχυριάσωμεν δ , τ ι  πο
λύτιμον έχομε·/ καί αυτά ακόμη τά  ενδύματα 
μας. Διά  νά εΰρης λοιπόν χρηματικόν τ ι  ποσόν, 
πώλησον ή δός ενέχυρα τά  πάντα , νά μή άπο- 
θάνης .τής πείνης, προσφιλες-άτη μου- τού το  μό
νον σοί παρατηρώ, προσέθετο, ό τ ι μ ετα ξύ  τώ ν  
πολυτίμων κοσμημάτων υπάρχει δακτυλίδια·/, 
τό  όποιον, πωλούμενον, αυτό μ.όνον δύνατα ι νά 
μάς χορηγήση τά  πρός διατροφήν δ ι’  £ν έτος καί 
πλέον- τ ό  δακτυλίδια·/ δμως τού το  είναι ένθύ- 
μισις τού συζύγου μου καί πάππου σου, καί δέν 
θέλω κα τ’ οΰδένα λόγον, Α ίμ ιλ ιανή  μου, νά χω - 
ρισθώ άπ’  αυτού- τό  δακτυλίδια·/ τού το  μή τό  
έ γ γ ίσ η ς ».

Ό  αστυνόμος άτενίσας τό ν  χρυσοχόον, ήρώ- 
τησε τή ν νεάνιδα-

—  Κ α ί τό  δακτυλίδιο·/ είναι τού το  εδώ ;
—  Μ άλισ τα , κύριε, άπήντησεν α δ τη - έναν- 

τίον τή ς  άπαγορεύσεως τής μάμμης μου τό  έ- 
πήρα σήμερον τά  πρωί νά τό  πωλήσω. ’'α ! εάν 
είξεύρετε ! . . .

Λυγμοί εκ νέου διέκοψαν τόν λόγον τή ς νεά
νιδος, ή τις  μ ε τά  τινας σ τιγμ άς έπανέλαβεν-

»Έ ξα ιρεσ ει τώ ν  απολύτως αναγκαίων άσπρορ- 
ρούχων, τ ά  πολύτιμα τή ς  μάμμης μου άντικ εί- 
μενα, τά  ενδύματα τη ς , ώς καί τ ά  {δ ικά  μου, 
μετέβησαν τό  έν μ ετά  τό  άλλο είς τό  Ενεχυρο
δανειστήριο·/ τού προας·είου Μ οντμάρτ- ό χειμών 
ειχεν έπέλθει ώ  ! ό φρικώδης είς τούς πτωχούς 
χειμών 1 Προχθές διά τώ ν  τελ ευ τα ίω ν  οβολών 
ήγόρασα ενα άρτον, ¿λ ίγα  ξύλα και βόειαν κρέας 
διά τόν ζωμό·/ τή ς  μάμμης μου, ή όποια έφαγε 
καί χθές καί σήμερον ακόμη τό  προιί τό  τελ ευ 
ταίο·/ τεμάχιον τού  άρτου είς τό  υπόλοιπον τού 
ζωμού- έγώ  δέν ήσθανόμην πείναν. Τήν έσπε- 
ραν τής χθές μή έχουσα πλέον ξύλα δέν ήναψα 
πυράν- τήν νύκτα οί ολολυγμοί τή ς  μαμμης 
μου μ’  έξύπνισαν α ίφ νιδ ίω ;- οί ¿δόντες τη ς  έ- 
τριζο·/- τή ν ή γγισα  καί ητο ψυχροτέρα τού πά 
γου- έξηπλώθην τό τ ε  πλησίον τη ς  καί τή ν ε
πήρα είς τούς βραχίονας μου νά τή ν Οερμάνω».

Οί δύω κλητήρες άκούσαντες τά ς  τελευ τα ία ς 
λέξεις τής νεάνιδος άρεχώρησαν είς γωνίαν τ ινά  
τού γραφείου, ίνα  κρύψωσι τά  δάκρυα τω ν .

»Βλέπουσα τήν μάμμην μου τόσω  ύποφέρου- 
°κν, έξηκολούθησεν ή νεάνις,έγεινα έξω  φρενών, 
καί λησμονήοασα τά  πάντα  συνέλαβον τή ν ιδέαν 
νά πωλήσω τό  δακτύλιο ιον.............

»Αιηυ.θέτησα όσιο ήδυνήθην καλλ ίτερα  τήν 
μάμμην μου είς τήν κλίνην τη ς , καί διά νά μή 
αίσθανθή πολύ κα τά  τή ν απουσίαν μου ψύχος,

έθεσα έπ’ αυτής τή ν σινδόνην καί τά  έφάπλωμα 
τής κλίνης μου, χωρίς δέ νά μέ παρατηρήση, έ -  
πήρα τό  δακτυλ ίδιον καί Ιξήλθον. Ιδού  ή δλη 
αλήθεια, κύριε άστυνόμε- άλλά τώρα  βλέπω δ τ ι 
δέν έπραξα καλώς. . . 'Η  μάμμη μου ομως 0’ 
άποθάνη τής πείνης καί τού ψύχους, καθώς καί 
έγώ  ή ιδ ία  . . .  Πλησίον τού παναγάθου Θεού 
τό τ ε  θά παύσωσι πλέον τά  δεινά μας καί θά 
εϊμεθα ευ τυ χ ε ίς !»

—  Κόρη μου, είπεν ό άστυνόμος μ ετά  γλυκυ- 
τη τος  καί διά φωνής μαρτυρούσης τή ν συγκίνη- 
σίν του , άν καί πεπεισμένος περί τή ς  άληθείας 
τώ ν  όσων είπες, δέν δύναμαι μ ολα ταύ τα  άμε
σους νά σέ άπολύσω, θά σέ κρατήσω λοιπόν εν
ταύθα μίαν ή δύω ακόμη ώρας.

—  Καί ή μάμμη μου, κύριε ! άνέκραξεν ή 

κόρη κλαίουσα.
'—  Μή άνησυχή.ς περί αυτής, καθόσον αμέ

σως θά μάθη ....
—  'Ω  ! κύριε, άν μάθη δ τ ι  συνελήφθην υπό 

τώ ν  κυρίων τού τω ν , θά μέ νομίση περισσότερον 
ένοχον, καί τού το  δύναται. νά τή ν θανατοίση.

—  Αέν 0ά τή  εϊπωσι τ ίπ ο τε .  Θά σοί φέρωσι 
τώρα  ζωμόν καί ο ,τ ι άλλο ζη τήσης νά προγευ- 
ματίσης έδώ έν τ ώ  γραφείω μου, καθοσον εχεις 
μ εγίσ την άνάγκην προγεύματος . . .

Στρεφόμενος έπ ειτα  πρός τόν χρυσοχόον τώ  

εϊπ ε-
—  Αοιπόν ;
—  'Ομολογώ δ τ ι  δέν εννοώ τ ίπ ο τε .
—  Είσθε βέβαιος δ τ ι  δέν άπατάσθε ;
— - yn !  βεβα ιότατος, κύριε.
—  'Υπάρχει μέσον τ ι ,  διά τού οποίου νά σα- 

φηνισθή ευθύς ή ύπόθεσις- Οά σ τε ίλ ω  νά προσ- 
καλέσω τόν πελάτην σας κύριον Αεσβίνον.

—  * Αν θέλετε, κύριε άστυνόμε, πηγαίνω  έ

γ ώ  ó ίδιος.
—  Δεν έτόλμων νά σάς τ ό  ζη τή σω , κύριε, 

π ράγματι δμως προτιμώ  τούτο.
Τού χρυσοχόου έξελθόντος, δ άστυνόμος απέ

λυσε τού ; κλητήρας, καλέσας δέ τό ν  γραμμα
τέα  του, «Θ ά  μ εταβή τε παρευθύς, τ ώ  είπεν, είς 
τή ν  νέαν όδόν Κο/.ενάρδ άριθ. 1 8 νά λάβητε ά - 
κριβεστάτας πληροφορίας περί μιάςπροβεβηκυίας 
άσθενούς κυρίας, όνομαζομένης Α αγγλάδ  . . . .

—  Αέν ονομάζεται οϋ τω  ή μάμμη σου, κόρη 

μου ;
—  Μ άλιστα , κύριε.
—  Θά λάβη τε  λ ίαν ακριβείς πληροφορίας 

περί τή ς  κυρίας Ααγγλάδ καί περί τή ς  έγγονής 
αυτής, δέν θά εϊπητε ομως τ ίπ ο τε ,  απολύτως 
τ ίπ ο τε , έξ οΰ νά ΰπονοηθή δ τ ι  δ ι’  οιονύήποτε 
λόγον ή νέα έδώ ό ια τελ ε ί υπο κρατησιν. Πιθα
νόν ή κυρία Α αγγλάδ  νά εΰρίσκεται εις το ιαυ- 
την κα τά σ τα σ ιν ,ώ σ τε  νά τή  είναι αναπόφευκτο; 
βοήθεια άμεσος. ’ Εν το ιαύ τη  περιπτώσ-ει λάβετε  
είκοσι φράγκα διά τά ς  μάλλον καιεπειγούσας



άνάγχας- θέλετε δώσει δ ια ταγή ς, χωρίς νά δη- 
λώ ση τε  τ ι ς  εισθε, νά μή λείψη τ ί- 'ο τε  άπό τήν 
ασθενή, έπ ί του αντικειμένου δε t o u t o u  άφίε- 
μα ι καθ’ ολοκληρίαν είς τή ν ικανότητά  σας- α 
νάγκη νά εδρητε γυναίκα τινα , ή τις  νά δια- 
μείνη παρά τή, κυρία Λ χγγλάδ  καί περιποιηθή 
αυτήν κα τά  τη ν απουσίαν τή ς  έγγονής τη ς . ’ Κ- 
νοήσατε ;

—  Μ άλιστα .

Σπευσχτε λοιπόν, φίλε μου, καί ¡/.ή y ά 
νετε  μ ή τε  σ τιγμ ήν.

—  Ό !  κύριε, κύριε, άνέκραζεν ή Α ίμ ιλιανή , 
στρέφουσα πρός τό ν  αστυνόμον τους πλήρεις ευ
γνωμοσύνη; οφθαλμούς της, πόσον εισθε ‘καλός !

Οι αστυνομικοί υπάλληλοι, τέκνο·/ μου, 
μονον εις τους εγκληματίας είναι έπίφοβοι," ά- 
πηντησεν ουτος.

, Ή ^ εα ν ις  έλαβε τή ν  χεΐρά του καί έπέθηκεν 
επ ’ αυτής τά  χείλη τη ς.

, —  11 "αρούσα ΰπόθεσι; είναι λίαν μυς-ηριώδης, 
εσκέφθη ό^αστυνόμος, άφεύκτως όμως ή νεάνις 
αυτή  δέν είναι ένοχος.

Δ'
Ό  γραμματεύς τή ς  αστυνομίας εΐσελθών εις 

τ ό  δωμάτιο·; τού  οίκοφύλακος τή ς νέας οδού 
Κοκενάρδ καί^.ή ευρών αυτόν έκεΐ, ήρώτησε τήν 
σύζυγόν του  αν έν τ ώ  οικω κατοικεί κυρία τ ι ;  
όνομαζομένη Δ α γγλά δ , καταφατικώς δέ ταύ της 
άποκριθείσης, είπεν εις αυ τή ·/ότι θά τή  ήτο ευ
γνώμων άν τ ώ  έδιδε πληροφορίας τινά ς περί 
τή ς  εν λό γω  κυρίας.

'  Ευχαρίστως, απεκρίθη ή του οίκοφύλακος 
συ,υγος, ά λλα  σχεδόν δέν τήν γνω ρ ίζω , άπλώς 
μόνον ήμπορώ νά σας πληροφορήσω, 5 τι είναι γε- 
ρόντισσα, ό τ ι ήλθεν άπό κάποιαν επαρχίαν, ώς 
φαίνεται, ό τ ι  είναι άσθενής, καί δ τ ι  άφ’ ότου ευ- 
ρ ίσκετα ι εδώ, τεσσαρας τώρα  μήνας, δέν πις-εύω 
νά κατέβηκε άπό τό  κρεββάτι.

- Γ νω ρ ίζετε  είς ποίαν χρηματικήν κατάς-χ- 
σιν ευρίσκεται ;

—  ’Επάνω κ ά τω , δ ιό τ ι δέν είναι δ *  καί 
δυσκολον νά τ ό  έννοήστ, κάνεις- ή κυρία αυ
τή , κύριε μου, υποφέρει άπό δυστυχίαν, καί 
Κύριος οίδεν αν έχει καί τό  καθημερινόν της- 
ναι μέν^ ενοίκια είς τό ν  ιδ ιοκ τή τη ν ’ δέν χρε- 
ω σ τε ϊ, άλλά  πρέπει νά είξεύρετε ό τ ι  ό σύζυ
γός μου Τ ή ς  τά  έζήτησεν εμπρός καί τ ά  έ- 
« ωκεν εκείνη* τά  μ ε τα ξω τά  τη ς, τ ά  κασμί
ρια τη ς , καί δέν ήξεύρω τ ί  άκόμη, όλα τ ά  έ
βαλαν ενέχυρα, άλλά τ ί  μάς μ έλει, αυτή  έχει 
ακόμη αρκετά έπ ιπλα διά νά πληρωθώαεν αέλ- 
λοντα  ένοίκια* τέλο ς  πάντων σάς’ λ έγώ , Κύριε, 
και πάλιν ό τ ι  άπ ’  εδώ  κ’έκεΐ πέρα είμπορεΐ κά
νεις νά έννοήση τή ν δυστυχίαν της.

— 'H  κυρία Δ α γγλά δ  '  δέν είναι μόνη, ώς 
μοί είπον.

—  Ό χ ι ,  έχει μ α ζί τη ς  τή ν θυγατέρα ή νά

Τ ! A

ε:..ώ  καλλίτερα  τή ν έγγονήν τη ς , εΰαορφη ξα ν - 
θούλα ζω ή  νάχη, μά άλήθεια είναι καί ’λ ιγάκ ι 
’ περήφανη κοπέλλα, δέν β γά ζει άχνη άπό τό  
στόμα  τη ς, όέν ’μ ιλε ΐ είς κάνένα.

Δ ϊν  τό  κάμνει άπό υπερηφάνειαν ίσως, κυ- 
ρά μου* ή δυστυχία πολλάκις κάμνει βωβόν τό ν  
φιλοτιμο·/ άνθρωπον.

—  Δεν είναι παράζενον, κύριε* όπως δήποτε 
ή μικρή αυτή είναι πολύ καλή κόρη, δέν ’ ζεύ - 
ρετε πόσον φροντίζει διά τήν γραίαν μάμμην 
τη ς , καί έπ ειτα  είναι φρόνιμη, τ ιμ ία  . . . . . .

Σάς ευχαρις-ώ, κυρά, διά τά ς  πληροφορίας 
σχς^ σά ; λ έγω  δέ ό τ ι είμαι έπιφορτισαένος νά 
συνδράμω τά ς  δύο δυστυχείς αΰτάς γυναίκας.

" 7  Χ α ^ ω πολύ, κύριε. Δέν είμπορώ παρά 
νά ομολογήσω, ό τ ι  ώραίαν τή  άλήθείά πραζιν 
σάς επεφόρτισαν νά κάμετε.

— Είναι όυνατόν νά ίδω  τή ν νεάνιδα ;
— Αυτήν τή ν ώραν όχι* έβγήκε τό  πρωί καί 

άκόμη λείπει^ έξω* νομ ίζω— καί σάς παρακαλώ 
νά μη γείνη λόγος—-ό τι έπήγε νά εΰρη χρήματα, 
δ ιό τ ι ούτε ξύλα  είδα νά άγοράσουν ούτε άλλο 
τ ίπ ο τε , καί σ το ιχ η μ α τίζω  ό τ ι ούτε ψωμί έχουν 
ούτε φ ω τιάν μέ αυτόν μ ά λ ισ τα  τόν ‘ κ α κ ορ ίζι
κον καιρόν.

Α λλά  το ιαύτη  δυστυχία  είναι φρικώδης !
—  Φρικώδης καί φρικώδης, τ ί  λόγος ; κύριε. 

,  Φ?θνώ ό τ ι δέν άπ α τώ μ α ι π ιστεύων ό τ ι
ε ισ .ε  εξαίρετος γ υ ν ή ....................

—  Ό  σύζυγός μου καί ε γώ , κύριε, έν ε λ ά τ
τω μ α  μόνον έχομεν,ότι ειμεθα πολύ π τω χ ο ί καί 
ημείς.

> Εις τρόπον ώ σ τε  καλλίτερου δύνασθε νά 
εννοήσητε τή ν δυστυχίαν τώ ν  άλλων, θ ά  σάς 
παρακαλέσω λοιπόν νά παρατηρήσητε τίνος 
πράγματος έχει ανάγκην ή κυρία Δα γγλά δ , διά 
νά συσκεφθώμεν τ ί  πρέπει νά γείνη.

Καλόν θά ή το , νομ ίζω , νά πεοιμείνωμεν 
τήν μικρήν.

“  ν°7.ι 5 ^ ‘ό τ ι  πιθανόν νά βραδύνη, καί άν, 
ώ ς υποθέτετε, ή π τω χ ή  ασθενής σ τερ ε ίτα ι πυ
ράς καί έχει άνάγκην τροφής, άπάνθρωπον καί 
αποτρόπαιο·; θά ή το  νά τή ν άφήσωμεν νά περι- 
μείνη επ ί πλέον.

Χωρίς ν̂ ά έπιφέρη πλέον παρατηρήσεις ή ο ί
κοφυλαξ έξήλθε του δωματίου  της καί διηυ- 
θύνθη πράς τήν κλίμακα.

Α ίμ ιλ ια νή , είσαι σύ ; ήρώτησε διά τής 
βραχνώδους φωνής τη ς ή άσθενής, άκούσασα 
τή ν θύραν άνοιγομένην.

—  Δέν είναι ή έγγονή  σας, κυρία, άπεκρίθη 
ή οικοφύλαξ πλησιάσασα πρός τή ν κλίνην.

Α  ! εισθε ή οικοφύλαξ ; είπεν ή άσθενής 
στρεφόμενη κατά  τό  ήμισυ.

Μ άλιστα , καί έρχομαι νά σάς ϊδω .
Εισθε πολύ καλ.ή, κυρία, καί σάς ευχαρι

σ τώ - άλλά πού είναι ή έγγονή μου ;

Ε Σ Τ Ι Α

■—  Έ πήγεν Ιξω .
—  Μ άλιστα  τά γνω ρ ίζω , καί υποθέτω τόν 

σκοπόν, δ ι’  8ν έξήλθε.
 Λεν θά άργήση νά έπιστρέψη.
—  *Ώ! πρό πολλοΰ έξήλθε, πρό πολλού !
 *Αν έχετε  τ ίπ ο τε  άνάγκην, κυρία, ε ίπ α τε

το  είς έμέ καί θά σάς τό  δώσω .
*Η άσθενής έξαγαγούσκ τή ς κλίνης τήν ισ

χ ν ή ν  χεΐρά της έδειξε τή ν άνευ πυράς εστίαν.
' — Τ ίπ ο τε  πλέον, τ ίπ ο τε ,  είπε διά σπασμω

δικής φωνής- καί χθές καί σήμερον δέν εφαγεν 
ή έγγονή μου Θεέ μου, Θεέ μου ύπάρ-
χουσι λοιπόν έν Παρισίοις δυστυχείς άποθνη- 

σκοντες τής πείνης !
—  Μ άλιστα- ύπάρχουσιν όμως καί γενναϊαι 

καοδίαι, έρχόμεναι είς άνακούφισιν τή ς  δυστυ

χίας τω ν .
—  Δέν τά ς  γνωρίζομεν, είπε μ ε τά  θλίψεως 

ή άσθενής.
—  Άδιάφορον- πρέπει νά σ τη ρ ίζε τε  τάς έλ - 

πίδας σας είς αΰτάς" σάς άφίνω καί αμέσως έπ ι- 
στρέφω- θά σάς άνάψω καλήν φ ω τιά ν , τ ό  ψύχος 
είναι δριμύ, καί θά σάς φέρω έπ ε ιτα  παχύν ζ ω 
μόν καί ήμισυ όρνίθιον ψητόν καί κρασί παλαιόν.

—  Χ οειά ζοντα ι χρήματα δ ι’  όλα τα ύ τα , καί 
. . . . άς άναμείνωμεν τή ν Α ίμ ίλιανήν.

—  Ά φ ή σ α τέ  με,σάς παρακαλώ,νά κάμω ό ,τ ι 
με έφώτισεν δ Θεός καί μ ή ανησυχείτε.

Ή  οικοφύλαξ έξελθούσα, κατήλθεν άνά τέσ - 
σαρας τά ς  βαθμίδας τή ς  κλίμακος.

■—  Λάβετε είκοσι φράγκα, τή  είπεν ό γ ? «μ -  
ματεύς, άκούσας τήν έκθεσίν τη ς- αγοράσετε 
ταχέω ς άνθρακας, ξύλα , τρόφιμα, φάρμακα καί 
ό ,τ ι τέλος χρειασθή- μέχρι τή ς  επανόδου τή ς  
νεάνιδος μείνε πλησίον τής γραίας μάμμης της, 
καί περιποιήσου αυτήν, θ’ άνταμειφθής δε όιά 
τούς κόπους σου’  νά μείνω  ήσυχος ;

—  Μ άλιστα , κύριε, θά πράξω διά τήν δυ
στυχή ταύτην γυναίκα ό ,τ ι θά έπ οα ττον  διά 
τήν ιδίαν τή ν μητέρα μου.

—  Έ χ ε ι  καλώς, είπεν ό γραμματεύς ά - 
περχόμενος, πιθανόν τήν εσπέραν νά έπανέλθω.

Μ ετά £ν τέ τα ρ τον  τή ς ώρας μ εγάλη  πυρά 
έλαμπεν έν τή  έσ τία  τού θαλάμου τής κυρίας 
Ααγγλάδ, ή τις  καθημένη έπί τή ς  κλίνης έζω ο - 
γόνει τό ν  άδύνατον στόμαχόν τη ς τρώγουσα 
πτέρυγα όρνιθίου, καί πίνουσα ολίγον κ α τ ’  ολί
γον ποτήριον παλαιού οίνου" άνά πάσαν δέ σ τ ι γ 
μήν έπανελάμβανε" «Λ ιχ τ ί  λοιπόν δέν επανέρ
χετα ι ή Α ίμ ιλιανή  ; »

Ε'
Ε ίχε παρατεθή τό  πρόγευμα έν τ ώ  οϊκω τού 

κυρίου Αεσβίνου, άπασα δ ’  ή οικογένεια παρε- 
κάθητο είς τή ν τράπ εζαν, πλήν ένός έκ τώ ν  
μελών αυτής, όπερ δ ι’  όλ ίγας ημέρας ή το  μα
κράν τώ ν  Παοισίων.

'I I  οικογένεια αδτη  ά π ετελ ε ΐτο  έκ π έντε

προσώπων* τού κυρίου Αεσβίνου πάππου, όγδοη- 
κοντούτους γέροντος, τού υίού του , άπόντος προ- 
σωρινώς, τή ς  νύμφης του, καί τώ ν  δύο έγγόνων 
του , τού ’ Γουλιανού, υψηλού καί ώραίου είκοσι- 
πενταετούς νέου, καί τή ς  Έορικέτης, χαρ ιεστά - 
τη ς  καί εΰμορφοτάτης δεκαοκτώ μόλις έτών 

νεάνιδος.
Ό  πάππος, όσ τις  π ερ ιεσ το ιχ ίζετο  υπό τού 

σεβασμού καί τής άγάπης τώ ν  τέκνων του, ήτο 
άπό τ ινω ν  έ τώ ν  ανάπηρος* δίς προσβληθείς υπό 
παοαλυσίας είχε χρείαν νά τόν ένδύωσι καί νά 
τ ώ  δ ίδωσι νά τρώ γη , ώς μικρόν παιδίον" τή ν 
τελευ τα ία ν ταύτην υπηρεσίαν είχον άναλάβει 
άλληλοδιαδόχως ό άδελφός καί ή αδελφής ο ΐτ ι-  
νες τήν έξεπλήρουν μ ετά  φιλοστόργου μερίμνης.

Σχεδόν δεν ήδύνατο πλέον νά δμιλήση ό γ έ 
ρων, έκ τού ζωηρού όμως καί λάμποντος βλέμ
μ ατός του , ένόει τ ι ς  ό τ ι  ή εύφυία καί ή σκέ- 
ψις δέν είχον σβεσθή είς τό  εύρύ καί υπό λευ
κών τρ ιχώ ν κεκαλυμμένον αυτού μέτωπον.

Ό  γέοων ούτος εϊχεν εντελώ ς έκπληρώσει 
τή ν  έν τ ώ  κόσμω το ύ τω  αποστολήν του . 'ιδρυ
τή ς ένός τώ ν  μάλλον σπουδαιότερων τώ ν  ΙΙαρι- 
σίων έμπορικών οίκων είχεν αγαπήσει πολύ τήν 
έργασίαν, ή τις  καί τ ώ  άπέφερε περιουσίαν πλέον 
τώ ν  δύο εκατομμυρίων φράγκων.

Υ π ηρέτη ς είσήλθεν είς τό  έστιατόριον, καί 
πλησιάσας τή ν κυρίαν Αεσβίνου είπεν αύτή  ό τ ι  ό 
κύριος Γ .  . . χρυσοχόος έπεθύμει νά τή  όμιλήση.

*—  δυνάμεθα νά έφαρμόσωμεν διά τόν κύ
ριον Γ .. .τή ν  εθιμοτυπίαν,είπεν ή κυρία’ ε ίσάγα- 
γέ  το ν .— Τού το ; δ’  είσελθόντος, «ε ίς  τ ί  οφείλο
με·; τήν εύχαρίστησιν τή ς  έπισκέψεώς σας ; »  ή- 

ρώτησεν αυτόν.
-—  Είς όλως έκ τακτον συμβάν, κυρία.
—  Συμβάν έκ τακ τον, όπερ μάς ενδιαφέρει ;
—  Πολύ μ άλ ισ τα , κυρία.
—  Ε ϊπατέ μας τα χ έω ς π ερ ίτ ίνο ς  πρόκειτα ι.
—  Τήν πρωίαν ταύτην νεάνίς τ ις  π τω χ ό τα τα  

Ινδεδυμένη είσήλθεν είς τ ό  κα τάσ τημ ά  μου νά 
μοί πώληση έν δακτυλίδιον- έ ξε τά ζω ν  τό  κό
σμημα τούτο , τό  μέγεθος καί ή ώραιότης τού 
άδάααντος τού οποίου μοί είχον προξενήσει 
κα τ’  άοχάς έντύπωσιν, άνεγνώρισα τό  δακ τυλ ί
διον, όπερ ό σύζυγός σας κύριος Λεσβΐνος μοί έ- 
δωκε τό  παρελθόν έτος νά διορθώσω καί κα

θαρίσω.
—  Ά δύ να τον , κύριε. Ό τ ι  άπώλεσα τό  κο- 

συ.ηυ.α τού το  ουδόλως δύναμαι νά υποθέσω, κα
θόσον σ π α ν ιό τα τα  τό  φορώ" περί τή ς  τ ιμ ιό τη το ς  
δέ τώ ν  υπηρετών μου ούδεμίαν έχω  αμφιβολίαν, 
ώ σ τε  δέν π ισ τεύω  ό τ ι μοί ύπεξηοεθη ύπό 
αυ τώ ν ’ άν δ’άλλως Ιχάνετο  τό  δακτυλίδιον,αμέ
σως ήθελον τό  παρατηρήσει,καθόσον πάντες Οεω- 
οοϋμεν αύτό ώς σεβας-όν κειμήλιον- πλήν τούτου 
ά·; κλέπτης τ ις  έθετεχεϊρα  είς τό  κ ιβώ τίδ ιον, ό
που κρύπτω τά  κοσμήματά μου, όεν θά ήρκείτο
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βέβαια παραλαμβάνων μόνον αυτό, πριν δ ’-?, βε- 
βαιώσ<ο υμάς, οτε τό  δακτυλίδιόν ¡¿ου εΰρίσκε- 
τα ι  μ ε τα ξύ  τώ ν  κοσμημάτων μου, νομ ίζω  ό τ ι 
δύναμαι νά σάς εΐπω  μ ετά  θ ε τικ ό τα το ς , δ τ ι  ή- 
πα τήθητε ένεκα τά ς  ομοιότατος.

—  ’ Εν το ιαύτη  περ ιπ τώ σει, κυρία, ή όμοιό- 
τη ς  θα ατο λ ίαν παράδοξος· παρατήρησα; δ τ ι 
τό  δακτυλίδιον είχεν ελατήριου εις τά -'  ένδεσιν, 
¿νηγειρα τό ν  άδάμαντα  καί άνέγνωσα τή  βοα- 
Οεία^τού φακού μου τά ς  λ έξε ις  τα ύ τα ς ·

« Έ τ θ ίψ ισ ι ς — 2 0  Μ α ίου  1 8 2 2 ».
 ̂ Π ράγματι, κύριε, είναι λίαν παράδοξον, 

ειπεν η κυρία Δεσβίνου.

—  ”Ω ! ’’Ω ! ¿ψιθύρισε-'  ό γέρων, ουτινος η 
συνήθως ήρεμος φυσιογνωμία έζφογονήθη καί τό  
βλέμμα άπη.στραψεν.

Ερρικέτα, υπελαβεν ή κυρία Δεοβίνου, 2- 
7 « ^ « · ς  δω μ άτιόν μου, « ν  δ ’  έυρας εις τό 
έξ έβένου κ ιοω τίδ ιόν  μου τό  δακτυλίδ ιον, φέ
ρε το..

Ή  νεάνις σπεύσασα επανήλθε μ ετά  τινας 
σ τιγμ άς φέρουσα τ ό  δακτυλίδιον.

Ό  χρυσοχόος καταπεπλαγμένος έκυψε τάν κε
φάλαν·— 'Ω  ! δ ,τ ι  έπραξα είναι μυσαοόν ! έΊιθύ- 
ρισεν· εν τούτοις^ δέν ήδυνάμην νά μαντεύσω ...

Κατορθυισας ό γέρων δ ιά  δυνάμεως, -?,ν δέν 
ηδύνατό τ ις  νά περιμείνα, τα ρ ’  αυτού, νά ένείοα 
τό ν  βραχίονά του  καί νά λάβα έκ τά ς  χ'ειεός 
τά ς  νύμφης του τό  δακ τυλ ιδ ιού  έφερεν «ΰ τό  εις 
τ ά  χείλη του, άνακράξας «Δ α γ γ λ ά δ , Δ α γ -  
γλ ά δ !. . .

 ̂ —  Δ α γγλά δ , έπανέλαβεν δ χρυσοχόος,. . . . 
εϊναι τό  έπώνυμον τά ς  νεάνιδος.

Ό  γέρων έκινα,Οα μ ετά  δυνάμεως έπ ί τού α 
νακλίντρου του.

Κυρία, υπέλαβεν ό χρυσοχόος. άπαταθείς, 
ως προειπατε,έκ τά ςκ α τα π λη κ τικ ά ; ομοιότατος 
τω ν  δύο τού τω ν  κοσμαμάχων, έντ.ογησα τάν 
σύλλαψιν τάς δυστυχούς νεάνιδος, ά τις  ήδη εΰ- 
ρίσκεται εις τά ν  αστυ νομ ίαν εύαρεσταΟάτε λο ι
πόν, σάς παρακαλώ, νά μοί έμπιστευΟάτε τό 
δακτυλίδ ιόν σας έπί τινας στιγμάς,. ΐνα, τάς ά- 
Οωότατος τά ς  κόρας άποδεικνυομένας δι'αύτού, 
άφεθή αϋτα  έλευΟέοα.

"Ο/.1! °Χ ι > είπεν ό γ έ ρ ω ν  θ έ λ ω ............
νά . . . μάθω . . . .

—  Μαντεύω τά ν  σκέψιν τού πενΟερού μου, ίι- 
πέλαβεν ή κυρία Δεσβίνου· {; με.τά τού δακτυλι
διού^ τούτου συνδεομένα άνάμνασις άνάκει εις 
τάν ιστορίαν τάς οΐκογενείας μας· δύνασθε νά 
μάς δώσατε πλαροφορίας τινάς περί τά ς  δυστυ
χούς ταύ της νεάνιδος, ά τις , ώς λ έ γ ε τε , φέρει 
τό  έπώνυμον Δ α γγλά δ  ;

—  Μ άλιστα , κυρία, δέν έχω  ά νά σάς έπα- 
ναλάβω δ ,τ ι  ή ιδία πρό ολίγου εϊπεν ένώπιον 
τού αστυνόμου.

Κ α ί χωρίς νά λησμ.ονήσνι τ ίπ ο τε  διηγάΟη ά-

κριβώς τά ν  θλιβεράν ιστορίαν τά ς  Α ίρ.λ ιανάς 
καί τάς μάμμας τας.

Μ ετά μεγίς-ης προσοχάς ήκροάσθησαν πάντες, 
οί τού γέροντος δ ’ οφθαλμοί έπλη,ρώθησαν δα
κρύων,^ καί μόλις τάς διτ,γή,σεως περατωΟείσας 
κατελάφΟα υπό λυγμών.

Η Έρόικέτα περιέβαλεν αυτόν διά τώ ν  βοα- 
χ ιόνων τα ς , καί σπογγίζουσα τά  δάκρυά του,
„ —  η « " πε Ρ·ου, πάππε μου! είπε, μά κλαίεις 

οΰ τω ! καί έκλαιεν ώσαύτως ή νεάνις· μεθ’ 6 δπέ- 
λαβεν-— Είναι άθώα, πάππε μου ! δέν Οά τή ν 
οδηγήσουν εις τάς φυλακάς, καί ύστερον ή μαμ- 
μ·ά θά τά ς  δώση χρήματα.

—  Ώ\  ναι, ναι, είπεν ό ,γέρων Δ α γγ λ ά δ ....  
τά ν  περιουσίαν μου . . . . τά  π ά ντα  . . . . τά  
π ά ντα  . . . .  εις αυτόν.

Ουόέν άλλο ?, μ.ονοσυλλάβους λέξεις ήδύνατο 
νά προφέρη ό γέρων, τά  τέκνα- ,τ,ου δμως συνει- 
Οισμένα εις τό  βλέμμα του ένόουν δ , τ ι  αΰτός 
διενοεΐτο.

—  Πάτερ μου, είπεν ή κυρία Δεσβίνου διά 
αυγκεκιναμένας φωνής, έν ά-ουσία  τού υιού σας 
έ γώ  άναπλαρώ α υ τό ν  τ ί  πρέπει νά πράξω ; εί
μαι έτο ιμη  νά σάς υπακούσω.

Ό  γέρων κινάσας τάν κεφαλήν, υπέδειξε τάν 
ευχαρίστγ,σίν του ,τή  βοήθεια δέ τάς έγγονάς του 
κατορΟώσας νά έγερθή, έπέΟετο φίλαμα έπ ί τού 
μετώπου τά ς  κυρίας Δεσβίνου, ά τις  νεύσαν- 
τος αυτού είχε πλησιάσει- μ,εθ’ δ ό γέρων έ- 
χων τάν κεφαλάν υψηλά καί τό  βλέμμα πλή
ρες λάμψεως ε ίπ ε ν — ’Ενταύθα... καί αί δύο... 
δύο δω μ ά τια  . . .

—  Τΐάτερ μου, άπάντασεν η νύμφα του , αί 
προσταγαί σας έκτελεσΟά,σονται.

—  Καλώς, υπέλαβεν ό  γέρων,καί έπεσεν ελα
φρώς έπί τού ανακλίντρου· καθίσας δ ’ έπί τώ ν  
γονάτων του τά ν  Έρρικέτ/,ν, είπεν αυτή  χαμη- 
λοφώνως·— Διά σε. . . μ ία  αδελφή. . . .

—  Θά τάν άγαπ ώ  πολύ, πάππε μου, άπήν- 
τησεν αυτν).

—  Κύριε,είπεν ή κυρία Δεσβίνου τώχρυάοχόω , 
ο υιος μου Οά σάς συνοδεύσγι παρά τ ώ  άστυνόμω, 
IV  άποδείξ-ρ τά ν  αθω ότη τα  τά ς  κόρης Δα γγλά δ  
καί ένεργάση τά,ν άπελευΟέρωσίν ττ,ς . ’Απευθυ
νόμενη έπ ειτα  πρός τόν υιόν τη ς -— ’ίουλιανέ, 
ειπεν αΰ τώ , 0ά συνοδεύση,ς τάν κόρην Δαγγλάδ  
μέχρι τάς μάμμης τη ς ,  όπου Οά μ’  ευρης.

—  Μάτέρ μου, δύναμαι νά σάς συνοδεύσω καί 
εγώ  ; είπεν ή Έρρικέτη.

—  Μ άλισ τα , άν δ πάππος σου τ ό  επιτρέπη.

—  "Ύ παγε, είπεν δ γέρων.

Σ Τ '

"Ο πατάρ του  γέροντος Δεσβίνου ύπάοξεν ά- 
ξιωματικός άνευ περιουσίας, φονευΟείς κατά  τό  
1807  εις τά,ν κατά  τώ ν  'Ρώσσων μάχνιν τά ί  
Πουλτούσκης, υπηρέτει δέ τό τ ε  υπό τό ν  στρα

τηγόν τού ιππικού Δαγγλάδ , δσ τις  μ ετά  τόν 
θάνατον τού Δεσβίνου τα κ τικ ώ ς  άπ έστελλε χρν,- 
μανικάς βον,θείας είς τά ν  χήραν καί τόν υιόν αυ
τού* βραδύτερον τή  φροντίδι τού στρατν,γοϋ δ 
υίός Δεσβϊνος κατετάχθγ) εις τή ν  στρατιω τικά ,-' 
σχολάν, όπου πρό ¿λίγου καί δ υίός τού στρα
τηγού είχεν έγγραφά.

Ό  Δεσβϊνος εΰγνωμονών άνθ’ όσων δ ιά  τά -' 
μητέρα του  καί αυτόν έπραξεν δ στρατηγός, 
ήγάπησε τόν υιόν αυτού ε ιλ ικ ρ ινέσ τα τα , καί οι 
δύο συμ.μαΟτ,ταί κατέστησαν αχώ ρ ισ το ι φίλοι, 
έξελθόντες δέ τά ς  σχολάς τό  αύτό έτος εσχον 
τό  ευτύχημα νά μά χωρισθώσι, διορισθέντες άν- 
θυπολοχαγοί εις τό  αύτό σύνταγμα τά ς  νέας 
φρουράς, καί ¿>ς το ιού το ι ρ.ετασχόντες τάς εκ
στρατείας τού  1812 , -άτις άρξατο διά τάς όια- 
βάσεως τού Ν ιέμεν, καί ά τ ις  έμελλε νά κατα- 
σ τή  τόσον ¿λεθρία ει’ ς τάν Γαλλίαν καί τόν Κα
πολέοντα. Τό επόμενον έτος εΰρισκοντο έν Λού- 
τ ζε ν , Βωζαίν καί Δρέσδην, τά ν  δέ 16 ’Ο κ τω 
βρίου σφαίρα διεπέρασε τάν κεφαλάν τού στρα
τηγού Δ α γγλά δ  έν Α ινδενώ.

Ό  Δεσβϊνος συνεμερίσατο τάν Ολϊψιν τού φί
λο» του , καί οί δύω νεαροί α ξιω μ α τικο ί εκλαυ- 
σαν δμού τόν θάνατον τού  στρατηγού, έπανελ- 
Οόντες δ’ εις Γαλλ ία ν μ ετά  τού φρικωδώς άπο- 
δεκατισθέντος στρατού ελαβον μέρος ένεργόν 
είς τά,ν τρομερόν καί απ ελπ ισ τικά -' πάλην, καθ’ 
άν έπί ε/α μ.άνα νέα γαλλικά  σ τρ α τιά , συγκεί
μενη έκ νέων, ο ΐτινες κατά  πρώτον έβλεπον 
μάχην, υπεράσπισε ¡ίάμ* πρός βάμα τό  πάτριον 
έδαφος κατά  τώ ν  ηνωμένων δυνάμεων όλων τώ ν  ,  
ηγεμόνων τ ά ;  Εύροιπτ,ς.

Μ ετά  τό  Βατερλώ , δπότε ή τελευ τα ία  γα λ 
λικά σ τρ α τιά  υποχωράσασα πρός τόν Λίγειρα, 
είχε διαλυθά τή  τώ ν  συμμάχων α ιτήσει, οί α
ξιωματικοί Δα γγλά δ  καί Δεσοϊνος ύπέβαλον τάς 
παραιτήσεις τω ν ’ δ πρώτος τού τω ν ητο πλού
σιος, έν ω  δ έτερος μόνην περιουσίαν είχε τό  ξ ϊ-  
φός του, ώ σ τε  τ ό  στάδιόν του είχε κ α τα - 

στραφά.
—  ’ Α γα π η τέ  Δεσβϊνε, τ φ  ειπεν δ Δα γγλάδ , 

μά απ ελπ ίζεσα ι· ή Γαλλ ία  δέν σ τερ είτα ι πόρων· 
διά νέον εύφυά καί δραστήριο-'  ώς σύ- είς τό  
έμπόριον καί τά ν  βιομηχανίαν τάς πατρίδος μ.ας 
ΰπάρχουσι κάλλ ισ τα ι θέσεις, καί δέν έχεις ά νά 
έκλέξης το ιαύ τη ν ’ δ ,τ ι  σοί ελλείπει είναι τό  πρώ
τον κεφάλαιο-;, δπερ εγώ , καθό αδελφός σου, Οά 
col τό  καταβάλω . ΓΙρίν ά έγκαταλείψω  τά,ν Γ α λ 
λίαν, όπου ούδένα πλέον έχω  συγγενά, ΐνα με
ταβώ  είς λίαρτινίκαν παρ’  άδελφνί τ ιν ι  τά ς  μη,- 
τρός μου, θέλω μεταποιήσει είς μ ετρητά  π ά - 
cav τάν περιουσίαν, ην δ πατήρ μου μοί άφάκε, 
δέλω δέ πράξει διά σέ δ ,τ ι  θά έπρα ττεν δ Γ ? * -  
ΤΊγός Δαγγ-λάδ. -1

’Ολίγους μ ετέπ ε ιτα  μ.άνας καθ’ η,ν στιγμάν 
ό Δα γγλά δ  ή το  έτοιμος πρός άναχώρησιν είς
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τά ς  αποικίας, ένεχείριζε τ ώ  φ ίλω  του Δεσβίνω 
πεντή,κοντα χ ιλ ιάδας φράγκων.

—  Κ α ί τ ίν ι  τρόπω Οά σοί άποδώσω τά  χρή
μ α τα  τα ύ τα  ; ήρώτησεν.

—  Περίμενε πρώτδν νά καταστής άρκούντως 
πλούσιος, καί έπ ειτα  μοί τ ά  αποδίδεις.

—  Καί civ ά ν τ ί  νά πλουτή,οω, ως πιστεύεις, 
άπολέσω τό  σπουδαϊον τού το  ποσόν;

—  Τ ό τε  θά ησαι άτυχης, καί έν το ιαύτη  πε- 
ρ ιπ τώσει ού μόνον δέν Οά σοί ζη τή σω  δ ,τ ι  σοί 
έδωκα, αλλά θά πράξω πάν δ , τ ι  άπ ’ έμού έξαρ- 
τά τα ι ,  Ϊνα άναλάβη,ς έξ άρχάς πάλιν νέαν έπ ι- 
χείρητιν.

Οί δύο φίλοι Ιρρίφθησαν είς τάς άγκάλας ά λ -  
λήλιον, καί έχωρίσθηταν ϊνα μά έπανίδωσι πλέον 

άλλήλους.
Ό  κύριος Δεσβϊνος έγένετο  κ α τ ’  άρχάς συνέ

ταιρος εμπορικού τίνος οίκου τώ ν  Παοισίων, 
μ ετά  τρ ία  δ ’ ε τη , τά ς  έταιρίας διαλυθείσης, 
άπεχώρησεν έχων κεφάλαιον έβδομήκοντα πέντε 
χ ιλ ιά δω ν φράγκων καί συνέστησεν έπ ’ ίδ ίω  ονό- 
μ α τ ι νέον εμπορικόν οίκον προοδεύσαντα κ α τα - 
πληκτικώς έν μικρώ χρονική διαστή ,ματι. Ό  
δέ Δ α γγλά δ  δεν άποκατεστάθη έν Μαρτινίκα" 
κάτο-χος μεγάλης περιουσίας καί φίλος τώ ν  τα -  
ξειδ ίων διέτρεξεν άλληλοδιαδόχως τά ς  χώρας 
τού νέου κόσμου καί μέρος τάς Ασιας.

Ή  α ετα ξύ  τώ ν δύω φίλων άλληλογραφία ήτο 
σπ ανιω τά τη , ούχ ή ττο ν  ημέραν τ ινά  ο κ. Δ ε -  
σβϊνος έλαβεν έπ ιστολάν, δ ι’  ής δ Δα γγλά δ  τό ν  
έπληροφορεί δ τ ι  έμελλε-'  έντός ¿λίγου νά λάβη 
σύζυγον νέαν Γαλλ ίδα  άποικογενά, fa  συνή,ντη- 
σεν έν Πονδιχέρτ) καί ής δ πατά? ήτο είς τώ ν  
μ εγαλειτέρων τ ά ;  πόλεως εκείνης εμπόρων.

’ Εν τά, επ ιστολή  άνεφέρετο δ τ ι  δ γάμος είχεν 

έρισθά τάν 20  Μαίου.
Ό  κ . Δεσβϊνος ήτο καί αυτός μεμνης·ε»^ένος, 

ούδέν δμως είχεν άκόμη άποφασισθά περί τάς 
ημέρας τού  γάμου του - ιδέα λοιπόν τ ώ  έπάλθε 
νά τελέση, καί αΰτδς τούς γάμους του τά ν  αύ- 
τά,ν ημέραν, καθ’  ά-'  θά έτελουντο καί οι τού 
Δ α γγλά δ · πρός τού το  δέ χωρίς ν’  άφήση νά 
παρέλθωσιν ήμέραι, αυθημερόν έδήλωσεν είς τούς 
γονείς τά ς  μ.νηστάς του , δ τ ι  έπεθυυ.ει νά τε λ ε -  
σθώσιν οί γάμοι του τά ν  20  Μαίου, εις δ καί 

σ υ ν ή ν εσ α ν .
'Ο  κύριος Δεσβϊνος έγραψε μακράν πρός τδ ν  

φίλον του επ ιστολήν · έλεγεν α ύ τφ  δ τ ί  άπεοα- 
σίσθη ΐνα τάν 20  Μαίου γείνωσ ι καί οί ίδικοί 
του γάμοι, δ τ ι  ό εμπορικός του οίκος έβαινε-'  
εξα ίρετα , καί κα τέληγε θερμώς παρακαλώ-'  τόν 
Δ α γγλά δ  νά ρ.ά λησμονήση δ τ ι  παν δ ,τι^  κα- 
τε ϊχεν  άνάκεν είς αύτόν, δ τ ι  έτέρωθεν τδ ν  έθεώ- 
ρει συνέταιρόν του, καί ό τ ι  ένόει νά τ ώ  δωση 
έπί τώ ν  πεντήκοντα χ ιλ ιάδω ν φράγκων τδ  α

νάλογο-/ κέρδος.
*0 κ . Δεσβϊνος εν περίπου έτος νενυμφευμέ-
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νο; δέν είχε λάβει άπάντησιν τ ή ;  επ ισ τολή ; 
του , δ τε  πρωίαν τ ινά  πλοίαρχό; τ ι ; ,  είσελθών 
ε ί ;  τό  γραφεϊόν το ν , τ ώ  ένεχείρισεν επιστολήν 
έκ ρέρους τοΰ Δα γγλά δ , καί δακτυλιοθήκην, έν 
f, υπήρχε πολύτιρος δακτύλιο ;.

«Ε ί ;  άνάρνησιν τοΰ γάρου  σου καί τοΰ γάρου 
ρ.ου, ελεγεν ή επ ιστολή , παρήγγειλα να κα τα - 
σκευασθώσι δύω άδαραντοκόλλητοι δακτύλιοι 
τ ή ;  αυ τή ; ά ξ ια ; και καθ’ όλα ορ/.οιοι* ύπό τόν 
άδάρ.αντα, δ σ τ ι ;  ρ ε τα κ ινε ϊτα ι δ ι’  ελατηρίου, 
ε ί ;  τήν σφενδόνην έχαράχθησαν α: λ έξε ις  « Έ ν -  
θ ύμ ισ ις  —  30  M atou  1 8 2 2 » · εδωκα τον ένα 
τώ ν  δακτυλίων τού τω ν ε ί ;  τή ν σύζυγόν ρ,ου, 
σοΐ άπ οστέλλω  δέ τόν έτερον, παρακαλών σε να 
τό ν  προσφέρη; ε ί ;  τή ν  γυναίκά σου έ ξ  ονόρα- 
τ ό ;  ρ.ου ε ί ;  άνάρνησιν τ ή ;  είλικρινοϋ; καί πα- 
λαιάς φ ιλ ία ; ρ α ;.

» ’ Ε λπ ίζω  νά κατορδιόσω νά έπανέλθω ε ί;  
Γαλλ ία ν έν τό ; τρ ιώ ν ή τεσσάρων ε τ ώ ν  Οά εγκα
τα σ τα θ ώ  έν Παρισίοι; πλησίον σου, καί θ’  άπο- 
τελεσω ρεν τοΰ λοιποΰ ρ ίαν ο ικογένειαν».

Δ υσ τυχώ ; ό Δ α γγλά δ  δέν εσχε τόν καιρόν 
νά πραγυ.ατοποιτ,σνι τ ά  σχέδιά  του  άποβιώσα; 
έκ κίτρινου πυρετοΰ ε ί; Μ αρτινίκαν, όπου είχεν 
έπανέλθει Sv έ το ; σχεδόν ρ ε τά  τήν γένντ,σιν τ έ 
κνου του .

Έ π ί πολλά Ι τ η  περιέρενεν ό Δεσβίνο; τή ν  ε 
πάνοδον τοΰ φίλου του  ή τουλάχ ιστον ειδήσεις 
τ ο ν  π ολλά ; είχε γράψει έπ ισ τολά ; ε ί ;  Πονδι- 
χέρην καί ε ί ;  άλλα  ρέρη, άλλ ’ ούδερίαν δρ.ω; ε- 
λαβεν άπάντησιν.

Μ ετά  τόν θάνατον τοΰ  συζύγου τη ;  ή κυρία 
Δ α γγλά δ  κ α τέλ ι-ε  τήν Μ αρτινίκαν καί επανήλθε 
ρ ε τά  τοΰ υίοΰ α ίιτή ; παρά τ ω  πα τρ ί τη ; ,  δ σ τ ι; 
τό  αυτό έ το ; αποχώρησα; τοΰ έρπορίου έπανήλ- 
θεν ε ί; Γαλλίαν ρ ε τά  τή ;  θυγατρό; καί τοΰ  έ γ -  
γόνου του .

Κ α ί το ι δέ ή κυρία Δα γγλά δ  ηκουε πολύ; νά 
γ ίν ε τα ι λόγο ; περί τοΰ Δεσβίνου, ήγνόει δ ρ ω ; 
καθ’  ολοκληρίαν ό τ ι  ό σύ ζυ γό ; τ η ;  είχε δανεί
σει τ ώ  κ. Δεσβίνω πεντήκοντα  χ ιλ ιά δα ; φράγ
κων, καί, τοΰ χρόνου παρελθόντο;, έλησρόνησε 
τήν οικογένειαν ταύ την , βραδύτεοον δέ δ τε  έ
νεκα απροόπτων δυστυχηράτω ν ή περιουσία τη ; 
καί ή τοΰ υίοΰ τη ;,  δ σ τ ι ;  ε ίχε νυρφευθή, ήφα- 
νίσθησαν, δέν ένεθυρήθη πλέον δ τ ι  έν ΤΙαρισίοι; 
υπήρχεν άνθρωπο; έκατορρυριοΰχο;, πρό; 8ν ή- 
δύνατο ν’  άποταθή ρ ε τά  πάση; έρπ ιστοσύ ιη ;, 
έπικαλουρένη τό  ονορα Δα γγλά δ .

Δεκαπέντε ρ ε τέπ ε ιτα  έ τη  ό Δεσβίνο; έραθε 
τυ χ α ίω ; τό ν  θάνατον τοΰ  Δα γγλά δ , δλαι δ’  αί 
έρευναί του πρό; άνεύρεσιν τ ή ;  χήρα; άπέβησαν 
άνευ άπ οτελέσαα το ;.

Ό  υιό; τοΰ Δεσβίνο» καί ή σύζυγό; του δεν 
ηγνόουν εκείνο, δπερ δλη ή οικογένεια ώφειλε 
τ ώ  Δαγγλάδ , ά λ λ ω ; ό γέρων το ϊ ;  είχεν είπεϊ 
πολλάκι;,

«Τ έκνα  ρου, ρή  λησρονήσετε δ τ ι  τό  τρ ίτον  
τουλάχ ιστον τ ή ;  περιουσία; ρου ανήκει ε ί ;  τήν 
χήραν Δ α γγλά δ  καί ε ί ;  τ ά  τέκνα ή τού ; εγγό - 
νου; τη ; ,  άν υπάρχουν το ιοΰ το ι» .

Μ ετά τά  ανώτεροι δύναται κάλλ ισ τα  νά κα
τανόησή τ ι ;  ποίαν έντύπωσιν ένεποίησεν ε ί ;  τήν 
οικογένειαν Δεσβίνου ή άποκάλυψι; τοΰ χρυσο- 
χόου.

Ζ '

'Ο  ’ Ιουλιανό; Δεσβίνο; καί δ χρυσοχόο; έξήλθον 
όρου τ ή ;  ο ικ ία ;' ρ ε τ ’ όλίγον δέ ή κυρία Δεσβίνου 
ρ ε τά  τ ή ;  θυγατρό; τ η ;  έξελθοΰσαι καί αΰτα ι 
ρετέβησαν έφ’άρά ξη ; ε ί ;  τήν νέανόδόν Κοκενάρδ.

—  Έ π ί τέλου ; επανήλθατε! είπεν ό άς·υνόρο; 
πρό; τόν χρυσοχόον είσερχόρενον ρ ε τά  τοΰ ’ Γου
λιανού ε ί ;  τό  γραφεϊόν του · σά ; περιρένορεν 
ρ ε τά  ρ εγά λη ; άνυπορονησία;.

Ή  νεανι; έγερθεΐσα, ρ ε τ ’  άνησυχία; παρετή- 
ρησε τόν άστυνόρον, καθόσον ή τύχη  τη ;  έκρέ- 
ρ α το  έκ τώ ν  λ ό γω ν , οδ; ό χρυσοχόο; καί δ α 
κολουθών αυτήν νέο; ήθελον είπεΐ πρό; αυτόν.

—  Ό  π ελά τη ; ρου κύριο; Δεσβίνο; δέν είιρί- 
σκετα ι ήδη έν Παρισίοι;, ε ίπ εν δ χρυσοχόο;, δ 
υιό; του δρω ; δύνατα ι νά τόν άναπληοώση. Κύ
ριε άστυνόρε, κάλλ ισ τα  είχον αναγνωρίσει τό  
δακτυλίδιον . . .

Ή  νεάνι; έξέβαλε βαθΰν στεναγρόν.
Ό  ’Γουλιανό; Δεσβίνο; σπεύσα; τό τ ε  πρό; αυ

τήν καί λαβών τήν χεΐρά τ η ; ·  « ά λ λ ’ είσθε έλευ- 
θέρα, κυρία ! »  ανέκραζε.

—  Ήγνόουν δ τ ι  ΰπήρχον δύο καθ’δλα δροια 
.δα κ τυ λ ίδ ια , ΰπέλαβεν δ χρυσοχόο;, καί έ ξα ι-

τοΰραι συγγνώρην παρά τή ;  κυρία; διά τ ά ;  α 
δίκου; υποψία; ρου.

—  *Ω ! σά ; συγχωρώ, κύριε, είπε ζω η ρώ ; 
ή λ ίρ ιλ ιανή * δέν ρ.’  έγνω ρ ίζα τε, καί πά ; τ ι ;  έν 
τή  θέσει σα ; θά ρ ’  έθεώρει ένοχον.

—  Προσφιλέ; ροι τεκνον, είπε τό τ ε  δ ά σ τυ - 
νόρο;, τή ;  θεία; Προνοία; αί βουλαί είναι ανε
ξερεύνητοι,καί ούχί ρ α τα ίω ; ώδήγησεν αύτη  δ- 
ρ ά ; εν ρέσω  δύο κλητήρων ε ί ;  άστυνορ.ικόν 
γραφείον· τή ν  πρωίαν ταύτην σ ε ΐ; καθώ; καί ή 
γραία ράρρη  σα ;, στερούρεναι άρτου καί πυ
ρά;, είσθε δυστυχεί; καί άπηλπισρέναι, καί έ-
νορ ίζα τε  έαυ τά ; έ γκ α τα λ ελ ε ιρ ρ έν α ;................
δ ©εό; δα ως έπέβλεπεν έφ’  υρών. νΓΓδη δέν 
είοθε πλέον ρόναι έν τ ώ  κόσρω - έχετε  φίλου;, 
ο 'ίτινε; θά σά ; συνδράρωσι, σά ; τ ό  ΰπόσχοραι.

—  Κύριε άστυνόρε, ειπεν δ ’ Γουλιανό; Δ ε
σβίνο;, δ σ τρα τη γό ; Δα γγλά δ  άποθανών ε ί ;  τό  
πεδίον τή ;  ρ·άχη; υπηρετών τήν Γαλλ ίαν, ήτο 
δ προπάππο; τή ς  κόρη;· ή οίκογένειά ρου οφεί
λει τό  παν ε ί ;  τόν πάππον τ η ; ,  τή ν  περιουσίαν, 
τήν ϋπαρζίν τ η ;  ΐ σ ω ; ! . . . . Δέν άπατάσθε 
λέγοντες , δ τ ι  ή θεία Πρόνοια ώδήγησεν ένώπιον 
υρών τήν κόρην Δαγγλάδ , ώ ;  έγκληρα τία ν. Ό  
©εό; βέβαια έπέβλεπεν έπ’  αότής καί τή ;  ρ ά ρ -
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αη; τ η ; ' άναλογισθεί; τά  δεινά τω ν , ειπεν « Α ρ 
κ ε ί! . . . . »  Ό  πατήρ ρου καί δ πάππο; ρου, 
δστι; ζή  άκόρν, έ ξα ιτοΰντα ι δι’  έαυτοΰ; καί 
ρόνου; τό  δ ικα ίω ρα , δπερ ά λ λ ω ; τ ο ϊ ;  άνή/.ει, 
νά βελτιώσωσι τήν κ α τάσ τασ ιν  τή ;  κυρία; Δα γ- 
γλάδ, καί ν’  άσφαλίσωσι τό  ρέλλον τ ή ;  έγγο - 

νή; τη ;.  r ,
—  Ιδ ο ύ  ωραίοι καί ευγενεϊ; λόγο ι, υπελαοεν 

ό άστυνόρο;, ζω η ρ ώ ; συγκεκινηρένο;. Κύριε 
Δεσβϊνε, έπ ιτρέψατέ ροι νά σφ ίγ ζω  τή ν χεϊρά 
σα;, καί νά σά ; εϊπω  δ τ ι  τ ά  α ίσθήρατα , άπερ 
πρό ολίγου έζεφράσατε έξ ονόρατο ; τ ή ;  οικογέ
νεια; σα ;, ρ έ  πληοοΰσι θαυρασροΰ.

Ό  νέο; πλησίασα; τό τ ε  πρό; τήν Αι’ρ ιλιανήν, 
— Ευαρεστηθήτε, τή  είπε, κυρία, νά δεχθήτε 
τόν βραχίονά ρου, ϊνα σά ; οδηγήσω ε ί;  τή ;  

ράρρη; σα;.
—  *Ω , κύριε, ειπεν ή νεάνι;, ή ; αί παρειαί 

ήρυθρίασαν, δέν παρετηρήσατε τή ν ένδυρασίαν 
ρου . . . δχι, καλλίτερον είναι νά υπάγω ρόνη.

—  Κυρία, άπεκρίθη δ ’ Γουλιανό;, ή ρήτηρ 
καί ή αδελφή ρου ρ ά ; περιρένουσιν ε ί ;  τό ν  οί- 
κόν σ « ; ,  καί έχω  εντολήν νά σά ; συνοδεύσω έγώ 

ό ίδ ιο ;.
—  Έ ρ π ρ ό ;, κόρη ρ.ου, ειπεν δ άστυνόρο;, 

λάβετε τόν βραχίονα τοΰ κυρίου Δεσβίνου, νά 
στηριχθήτε ε ί; αυτόν ώ ;  ε ί ;  βραχίονα φίλου.

—  ’ Αδελφού ράλλον, άπήντησεν δ νέο;.
Ό  άστυνόρο; Ιγχ ε ιρ ίζω ν  τ ό τ ε  τόν δακτύλιον

ε ί; τή ν  Α ίρ ιλ ιανήν, είπεν αυτή  ρ ε τά  ρείδ ιάρά - 
το ;* «λ ά β ε τε  τόν δακτύλιον, κυρία,καί ρ.ή είσθε 
πρό; αυτόν άχ ά εισ το ;, δ ιό τ ι πολλά τ ώ  οφείλετε.

Ό  ’ Γουλιανό; καί ή λ ίρ ιλ ια νή  τα χ έω ; ρ ετέβη 
σαν κα τά  τήν νέαν δδόν Κοκενάρδ, δπου ή κυ
ρία Δεσβίνου, προηγουρένω; φθάσασα, ευχε τον 
καιρόν νά πληροφόρηση τή ν άσθενή περί τώ ν  
λαβόντων χώραν τήν πρωίαν, καί νά τή  δ ιη - 
γηθή τ ί  δ κύριο; Δεσβ ίνο;, δ πενθερό; τ η ; ,  ώ - 
οειλεν ε ί ;  τή ν  φιλίαν τοΰ κυρίου Δ α γγλά δ  συ
ζύγου τ ή ;  άσθενοΰ;.

Έ κ  τ ή ;  ά γκάλη ; τή ς  ράρρης τη ς ή Α ίρ ι-  
λιανή ρ ετέβη  εις τ ά ;  τ ή ;  κυρία; Δεσβίνου, ρεθ ’ 
8 ήλθεν ή σειρά τή ;  Έ ρ ρ ικ έτη ;,ή τ ι; άσπασθείσα 
τήν Α ί υ.ιλιανήν ε ί ;  τ ά ;  δύο παρειά ;, τή ν  έσυρε 
πρό; τά  παράθυρον. καί— « δ  πάππο; ρου, τή  
είπε, θέλει νά είσθε άδελφή ρου, έγώ  δέ τ ώ  υ- 
πεσχέθην νά σά; ά γαπ ώ  έ ξ  δλη ; καρδία ;- πόσον 
θά χαρή δ ά γαπ η τό ; ρου πάππο; δταν σά; ίδ η !»

-—  *Ώ ! ε ίρα ι εύ τυ χ εσ τά τη , έψέλλισεν ή Δ ί-  
ριλιανή κλαίουσα.

Μ ετ’ οΰ πολύ έλθών δ ια τρό;, 8ν έκάλεσεν ή 
κυρία Δεσβίνου, έδήλωσεν δ τ ι  ή γραία Δαγγλάδ  
άκινδύνω; ήδύνατο νά ρετακορισθή , προσθεί; 
® fi διά ρ εγά λω ν φροντίδων καί πολλών περι
ποιήσεων είχεν έλπ ίδα ; νά τή ν θεραπεύση έν 
δ ιαστήρατι ό λ ιγω τέρω  τοΰ ρ.ηνό;.

Οί καλοί οΰεοι λόγο ι ηϋξησαν ε τ ι  τήν χαράν

καί τήν εύτυχίαν π ά ντω ν . Προ τή ;  εσπερας 
δέ ή κυρία Δα γγλά δ  είχεν ένκαΟιδρυθή εις τό  
δ ι’  αυτήν παρά 'τή  κυρία Δεσβίνου παρασ/.ευα- 
σθέν δω ρ ά τιο ν , δ δέ Οάλαρο; τή ;  λ ίρ ιλ ια νή ; 
π α ;ά  τό  δω ρά τιον τή ;  άσθενοΰ; κείρενο ; συνε- 
κοινώνει πρό; τό ν  τή ;  Έρρ'.κέτη;.

Μ ετά  τινα ; ήρέρα; ή κυρία Δα γγλά δ  έςηγεί- 
οετο τή ;  κλίνη;, καί τα χ έω ; άνέρόωσεν έ ν τελώ ;.

'ΓΓυ.έραν δέ τ ινα  δ γέρων Δεσβίνο; ήρώτησε 
τόν υιόν του άν έσκέφθη νά πληρώσνι τό  πρό; 
τή ν κυρίαν Δα γγλά δ  χρέο; του .

—  Μ άλιστα , πά τερρου , είπεν ού το ;, καί ελ
π ίζω  δ τ ι  θά ρ είνετε  εύχαρίΓΌρευο;· ϊνα  ή κόρη 
Δ α γγλά δ  κα ταστή  καθ’ δλοκληρίαν θυγάτηρ ρ « ; ,  
Οά λάβη σύζυγον τόν ’ Γουλιανόν.

—  Κ αλώ ;, είπεν δ γέρων, άλλά  τα χ έω ;, τ α -  
χ εω ; ! έπ ιθυρώ νά ΐδω  πρό τοΰ θανάτου ροι» 
τή ν  εύτυχίαν τω ν .

Κ α ί ρ ε τά  τρ ε ϊ; έβδοράδα; έτελέσθησαν οί 
γά ρο ι τή ; κόρη; Δ ίρ ιλ ια νή ; Δα γγλά δ  καί τοΰ  
κ . ’ Γουλιανού Δεσβίνου.

Τ Ι  Ε Σ Ί Ί Ν  Α Ν Ε Μ Ο Σ ;
'Α ν ερ ο ; είνε άήρ ρετακινούρ.ενο; άπά τόπου 

ε ί ;  τόπον ρέ ρ,εγαλιτέραν ή ρικροτέραν σφοδρό- 
τη τα "  Sv δέ τώ ν  κυριωτέοων α ιτ ίω ν  τή ;  ρ ε τ α -  
τοπ ίσ εω ; ταύ της είνε δ άνισας έπ ί τ ή ;  έπιφα- 
νεία ; τ ή ;  γή ; διασκορπισρό; τή ;  θερρότη το ;. 
Ό  άήρ Οερρανθεί; έν χώρω τ ιν ί ,  αίρεται πρό; 
τά  άνω ένεκα τ ή ;  έλαφρότητό; του, άλ.λο; δ’  
άήρ καταβαίνει πρό; ά ντικ α τά στα σ ίν  του . Καθ’ 
ήρέραν άκούορεν τοΰ ; θερραινορένου; ένώπιον ε
σ τ ία ; νά παραπονώνται δ τ ι ,  εν & άπ έρπρό; 
κα ίοντα ι, άπ ’  οπίσω είνε παγωαένοι. Τούτο 
είνε άληθέ;, καί ή α ιτ ία  είνε δ τ ι  πρό τ ή ;  ε 
σ τ ία ;  εκεί σ χ η ρ α τίζε τα ι ρεΰρα αέρο;, καί έν ω  
δ θερρό; άήρ έξέρχετα ι δ ιά  τ ή ;  καιΐνοδόχη;, δ 
έν τ ώ  δ ω ρ α τίω  ψυχρό; άήρ δρρά β ια ίω ; πρό; 
τήν εσ τία ν.— ’ Ανο ίξα τε τή ν θύοαν, δ ι ’  ή ; συγ- 
κοινωνοΰσι δύο παρακείρενα δω ρ α τια , ων τό  
ρ έν είνε ψυχρόν, τό  όε Οερρόν, καί κρατήσατε 
άνηρρένον κηρίον έν τ ω  ρέσω  α υ τή ;. 'ΓΙ φλόξ 
τοΰ κηρίου θέλει στραφή άρέσως πρό; τό  ψυχρόν 
δωυ.άτιον. Θ έσατε τό  κηρίον εκεί κατά  γ ή ;,  
καί ή <?λόξ άρέσως θέλει στραφή πρός τό  θερ- 
ρόν δω ρά τιο ν . Τ ά ντ ίθ ετα  τα ΰ τα  άπ οτελεσρα τα  
ποοέρχονται έκ τοΰ  δ τ ι  δ ιά  τής θύρα; ενεργεί 
ρεΰρα άέρος άντίστροφον, κ ά τω  ρέν ψυχρόν, 

άνω δέ θερρόν.
’ Ακοιβώ; τοιοΰτόν τ ι  συροαίνει και ρεταςΰ  

τή ;  γή ; θερραινορένη; καί τοΰ  άέρος. «

A 0 U N A I K A I  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Α Ι  
ΓΣΤ'

τ α  K m »  X  * * * ,  e i s  n , i P i s i o r s .

’ Εν "ΛΟήναι;, -■$ 10 Φεβρουαρίου 1880.

Λεν σοΰ έγραψα τή ν παρελθοΰσαν έβδοράδα,

»
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δ ιό τ ι  . . .— πρός τ ί  νά ζη τώ  άλλην δικαιολο- | 
γ ίαν, άφού ή αλήθεια εϊνε ή καλλιτέρα  χασών; 
— δέν σου έγραψα, δ ιό τ ι δέν είχα τ ίπ ο τε  νά 
σου γράψω* Έβαρύνθην πλέον νά γράφω περί χο
ρών καί διασκεδάσεων, περισσότερον ίσως παρ’ 
ο ,τ ι  έβαού/θην νά χορεύω καί νά δ ιασκεδάζω . 
Κ α ί όμως χοροί καί διασκεδάσεις εϊνε τό  μόνον 
πράγμα, περί τού όποιου δύνατα ί τ ις  σήμερον 
νά λαλήση έν Ά θήνα ις, άφ' δτου μάς άπεχαι- 
ρέτισεν ό δριμύς χειμών, οστις έπάγωνε μέν, 
είνε αληθές, τά ς  ρίνας καί τούς δακτύλους μας, 
αλλά μάς παρείχε τουλάχ ιστον υλην ομιλίας. 
Περί π ολ ιτικώ ν δέν σου έγραψα ποτέ, καί ουδέ 
σήμερον θά σου γράψω, μολονότι τ ά  πράγματα , 
ώς λέγουσιν οί αρμόδιοι, εϊνε σπουδαία, δ ιό τι 
πρόκειται, φα ίνετα ι, καί πάλιν νά πέαη τό  Υ 
πουργείου. Περί τώ ν  άπόκρεω δέν εϊνε καιρός ά - 
κόμη νά γείνη, λόγος, δ ιό τι, μολονότι ήρχισε σή
μερον τό  τριώδιον καί ανυπόμονοι τιν ες  μ ετημ - 
φιεσμένοι ένεφανίσθησαν ηδη είς τήν οδόν Σ τα 
δίου, καί ή περιλάλητος καιιή.Ια  έθεάθη προ
χθές ορχουμένη πρό τού Σολωνείου έν μέσω πυ
κνού όμ.ίλου περιέργων, οΰχ ή ττο ν  δ κόσμος ό 
πολύς επιφυλάσσεται ακόμη, τ ά  δέ μικρά μα- 
γα ζε ΐα  τώ ν  όδών Αιόλου καί Έρμου, ά τινα  έκ 
τού προχείρου μετεβλήθησαν εις έμ.πορεΐα προ
σωπ ίδων καί μεταμφιέσεων, μάτην άναπτύσσου- 
σιν άπό τώ ν  Ουρών καί τώ ν  παραθύρων τω ν  τά  
πολύχρωμα έκεΐνα καί πολύσχημα ράκη, ά τινα , 
μ ’  όλα τή ς  υπηρεσίας τω ν  τά  έ τη  καί τά ς  πο
λυαρίθμους αυ τώ ν πληγάς, δέν άπεφάσισαν οί 
άπάνθρωποι ένοικιασταί τω ν  νά κα τα τά ξω σ ιν  
εις άπομαχίαν. Φ αίνετ’  έν τούτοις ό τ ι  θά έχω - 
μ.εν εφέτος ζω η ρ ό τα τα ; 'Απόκρεω , περιεργοτε- 
ρας πολύ τω ν  παρελθόντων ε τώ ν , καί μ ετά  τ ι -  
νων μ ά λ ισ τα  νεω τερ ισμών.*λν τουλάχιστον π ι-  
στεύσω  είς· άκριτόμυθά τ ιν α  έκμυστηρεύματα 
φ ίλων μας, ών δέν μ.ού έπ ιτρ έπ ετα ι νά σού γρά
ψε.» σήμερον τά  ονόματα, οργανίζετα ι εϊδός τ ι  
ΟΟΓβοδιά τώ ν  όδών Σταδίου καί Π ατησίων, ού- 
τινος τά  κυριώτερα πρόσωπα θά ήνε ήρωίδες 
μάλλον ή ήρωες. Λ έγε τα ι μ ά λ ισ τα . . . ά λλ ’ άρ- 
κετά  καί ίσως πλείονα τού δέοντος έφλυάρησα. 
*Αν καί ό τα ν  γείνη τό  πράγμα, θά σού τό  πε- 
ριγοάψω έν πάση λεπτομερεία, καί ή περιέργεια 
σου θά κερδήσ·/) μάλλον ή θά ζημιωθή άναμένουσα.

Ή  έχεμυθία αυτή μέ στενοχωρεΐ,έσο βέβαια, 
πολύ περισσότερον ή σέ, δ ιό τ ι  θά ήδυνάμην άλ
λως νά γευ-ίσω σήμερον εξα ίρετα  τή ν επιστολήν 
μου, καί δέν Οά ευρισκόμην είς τή ν φοβεράν αυ
τ ή ν  αμηχανίαν τού  νά μή έχω  τ ί  νά σού γρά
ψω, καί ν’ άναγκάζωμαι επ ιτέλους, άποφεύγουσα 
τά  περί χορών καί έσπερίδων καί διασκεδάσεων, 
νά σού ομιλήσω σήμερον . . . περί τού  νσο ίίρν - 
χ ίο ν  X .Ιο ίου , διά τού οποίου πρόκειτα ι, καθ’ όλα 
τ ά  φαινόμενα, νά συνταράξη εντός ολίγου τόν 
ευρωπαϊκόν κόσμον ή μικρά Ε λλά ς .

— «Υποβρυχ ίου  π λ ο ίο υ !» θ'άνακράξγ,ς βέ
βαια, διακόπτουσα τήν άνάγνωσιν τώ ν  γραμ
μών αυτώ ν . «Π ώ ς ! έχ ε τε  υποβρύχιον πλοϊον 
είς τή ν Ε λ λ ά δ α  ; » — Ό χ ι ,  κυρία μου, δέν έχο- 
μεν άκόμη, άλλά  Οά εχωμεν, έλπ ίζω , έντός ο
λ ίγου , καί τό τ ε  πλέον, έννοεϊς, gare aux cui
rassés ! Μή γελάς ! Τό μέγα  πρόβλημα, ούτινος 
ή λύσις τοσάκις μάτην άπησχόλησε τούς μεγα- 
λειτέρους ναυπηγούς τής ’ Α γ γ λ ία ς , τή ς  Γαλ
λίας καί τή ς  ’ Αμερικής, καί Οά μ ετέβαλλεν ί
σως, « ν  έπετυγχ  άνετο ,τόν χάρτην τή ς Ευρώπης 
έντός ολ ίγω ν  έ τώ ν , τ ό  πρόβλημα αυτό  πλησι
ά ζε ι, ώς λέγουν, νά λύση παρ’ ήμϊν, ούχί ναυ
τικός τ ις , οΰχί επ ιστήμων, μαθηματικός, μηχα
νικός ή άλλος",άλλ’ άνθρωπός τ ις  κοινός, απλούς, 
απαίδευτος, περικλείων όμως, φαίνετα ι, είς τά  
προνομιούχά του στήθη, τό  Οεΐον εκείνο πύρ, ό- 
περ μετέβαλεν ά λλο τε  τούς άλιεϊς είς αποστό
λους, καί τοσαύτας ενεργεί παραδόξους μ ετα - 
βολάς καί σήμερον έ τ ι  έν Έ λλ ά δ ι, χώρα κα τ’ 
εξοχήν προνομιούχο».—  « ’ Αλλά , θά μοϋ παρατη- 
ρήσης μεθ’ όλης τή ς  δυνατής δειλίας τού χα- 
ρακτήρός σου, άλλά  νομ ίζω , ό τ ι  ινα έπιτύχη 
μηχανική τ ις  έφεύρεσις δέν άρκεϊ μόνον τό  θειον 
πύρ, άλλά  χ ρ ειά ζετα ι καί κάποια επιστημονική 
προπαίδευσις, δ ιό τ ι άλλως, άν π. χ . δεν γνω - 
ρίζη τ ις ,  ό τ ι δύο καί δύο κάμνουν τέοσαρα, δύ- 
να τα ι νά ύποθέση, παραπλανώμενος υπό τού 
θείου πυρός, ό τ ι  κάμνουν π έντε, καί τ ό τ ε ;  —  
Α ϊ ! φ ίλ τά τη  ! πιθανόν νά εχν,ς δίκαιον, δ ιό τ ι 
έχεις ΰπ’ οψιν σου τήν Ευρώπην είς τήν Ε λλά δα  
όμως τό  πράγμα εϊνε κάπως διαφορετικόν" καί 
ό τ ι  εϊνε διαφορετικόν άπέδειξαν τά  μέχρι τονδε 
γενόμενα πειράματα, ά τινα  έπέτυχον πληρέ
σ τα τα . Πριν δε μέ διακόψης καί π άλ ιν , άκου- 
σον. *0  μέλλων εφευρέτης τού υποβρυχίου πλοί
ου, άφού πολλάκις πρότερον, παρόντίον ευαρίθ
μων μόνον θεα τών, κατεβύθισε τό  υποβρύχιον 
σκάφος του έν τ φ  δρμω τού Φαλήρου, καί δ ια- 
μείνας ικανήν ώραν υπό τά  ΰδα τα , ανέύυ πά 
λιν σώος καί υγιής, προσεκάλεσε πρό τινω ν  ημε
ρών διά δημοσίας άγγελ ία ς κόσμον πολύν είς τό  
Φάληρον, καί ενώπιον πυκνού ομίλου περιέργων 
καί δυσπ ιστών κατεβυθΐσθη, αΰτός καί τά  τ έ 
κνα του , έντός τού υποβρυχίου σκάφους του ,διέ- 
μεινε π έντε περίπου ώρας ύπά τά  ύδα τα , καί ά- 
νέδυ μ ε τά  τα ύ τα  ύγιές-ατος,έν μέσω τώ ν π α τα 
γω δώ ν ευφημιών τώ ν  παρισταμένων. Συγκεκι- 
νημένος τ ό τ ε ,  άνέβη είς £ν τραπέζιον, έκ τών 
παρακειμένων τού  καφενείου, καί άπ έτεινε  Οερ- 
μοτά τη ν καί πλήρη πεποιθήσεως προσφώνησιν 
είς τούς θεατάς του, ή τις  κατέληξε διά τής δη- 
λώσεως, ό τ ι  πρός τελειοποίησιν τή ς  έφευρέσεως 
του τ φ  έχρειάζοντο τρεις χ ιλ ιάδες φράγκων, 
ά τινα  ήλπ ιζεν, είπεν, ό τ ι προθύμως ήθελον συ
νεισφέρει οί ενδιαφερόμενοι υπέρ τή ς  επ ιτυχ ίας 
του . Ί ΐ  προσφώνησις αυτη  έκορύφωσε τόν εν-
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Οουσιασμόν τού κοινού· είς τώ ν  παρισταμένων I 
άντεφώνησε τόν έφευρέτην, πολλαί κυριαι η- 
οθάνθησαν ύγοαινομένους τούς οφθαλμούς τω ν 
καί * » χ ι « ν  νά τούς σπ ογγ ίζω σ ι δ ιά  τώ ν  ρινο- 
αάκτρων τω ν , έπιτροπή δέ πάραυτα συνεκρο- 
τήθη. δ^ως μεριμνήση περί συλλογής τώ ν  τρ ι
γ λ ι ώ ν  φράγκων. ‘ II επιτροπή ανελαβε^προθυ- 
μ.ώς τό  έργον, ώργάνισε λαχείου, καί εινε πα- 
σης άμ φ ι^λ ία ς  έκτός, ότι τό  χρήμα θελει τ α 
χέως συμποσωθή, καί ό τ ι  η σπουδαία έφεύρεσις 
θά τιμήση τό ν  τόπον. Τ ί λ εγεις  τόρα, παρα
καλώ'; Μή μέ διακόψης καί πάλιν, παρατηρούσα 
μικρολόγως, ό τ ι  ή ύπό τήν θάλασσαν βύθισις 
οίουδήποτε σκάφους δέν καθιστά ήδη αυτό και 
υποβρύχιον πλοϊον, ό τ ι  τό  σπουδαϊον εϊνε νά 
κινήται" τό  υποβρύχιον σκάφος όπου θέλει ό έν
τός αυτού.κυβερνήτης, νά διαμένη είς ¿ »ο^αέ- 
νον βάθος, νά δύναται νά ενεργή πρός τά^έςω , 
καί ά λ λα  το ια ύ τ*  μικρολογήματα, όποια ήκου- 
σα νά’ παοατηρώσι τινές φύσει φιλοκατήγοροι. 
Αυτά τά  λέγουν όσοι δέν έχουσι πα τρ ιω τισμ όν, 
όσοι δέν αισθάνονται άναπτερούμενον *6·; νούν 
των καί θεομαινομένην τή ν καρδίαν τω ν  πρόςτό  
μεγαλεϊον καί τή ν δόξαν τής πατρίδος των,όσοι I 
τέλος π ά ντω ν νομίζουσι·;, ό τ ι  έπιδεικνύουσι σο
φίαν, άυ.φιβάλλοντες περί πάντων καί πρός πάν
τα δυσπιστούντες. Σύ όμως είσαι άγνή πατριώ - 
τις , καί το ιού το ι λόγο ι δέν άρμόζουσιν εις τ ά  
χείλη σου. Εύχου μόνον 6πέρ τής επ ιτυχίας τού 
έργου, καί π ίστευε, δ ιό τ ι ήξεύρεις ό τ ι  ή π ίσ τις  
μεταθέτει όρη, καί πληροί κοιλάδάς, καί . · · 
κατασκευάζει καί υποβρύχια πλοία- δ ια τ ι όχι;

’ Απόψε δ ίδ ε τα ι μουσική συμφωνία είς τό  'Ω 
δείο ν, ύπό τού έν Ά θή να ις  ποό τ ιν ο ; χρόνου
εγκατεστημένου ’ Ιταλού  κλειδοκυμβαλις-οΰ I.a-

calamita. Τό πρόγραμμά του εϊν’  αρκετά ελκυ
στικόν. Έπεθύμουν ιδ ίως ν’  ακούσω τήν περι- 
λαυ.βανουένην i t  αύ τώ  ώραίαν τετραφωνίαν τού 
M ozart,καί περιπαθές τ ι  Andante appassionato, 
έργον διακεκριμένου Έ λληνας μουσουργού _ καί 
μ ελοπο ιού, τοδ  κ.. Αυγερινού, 8ν είχες, υπο
θέτω, τήν ευτυχίαν ν’  άκούσης σύ άλλο τε  εν 
’Α γγλ ία . Έγραψα h u H f io v r ,  δ ιό τ ι δυστυχώς 
δέν θά υπάγω - όχι δ ιό τ ι μ’ επηρεάζει τό  ά δ ι
κον λογοπαίγνιο·;," δπερ διά τή ς  παρατονίσεως 
τού ¿νάματος έδημιούργησεν άλλοτε εΰφυολόγος 
τις ’ Αθηναίος είς βάρος τού  κ. L a c a la m i t a ,^ «  
διότι . . . πρέπει νά χορεύσω καί απόψε ! 

Madame... ah! Madame... plaignezmon lourmcnt!
Σ ό φ ια .

ΦΙΛΙΠΠΟΣ ΦΑΡΒΑΧ
Τό όνομα Φάρβαχ, δπερ καθ ίσ τα τα ι όσημέ- 

ραι πανταχού δημοτικώτερον, οέοουσι πολλοί 
Γερμανοί μελοποιοί. Έ ν  Αυστρία υπάρχει δυ
ναστεία ούτως είπεΐν Φάρβαχ, ως υπάρχει δυ

ναστεία Στράους.
Ό  πατήρ Φάρβαχ έχει, ώς καί 5>»υίός αυτού,

επίζηλον τό  μουσικόν τά λαντον , απολαύει δέ 
μεγάλης έν τ ή  πα τρ ίδ ι του φήμης. Εινε σήμε
ρον έβδομήκοντα καί πέντε ε τώ ν , διευθύνει δε 
π ά ντο τε  τήν ορχήστραν αυτού μ ετά  πάσης νεα
νικής ζωηρότη τος. Ό  υιός του φαίνετα ι ό τ ι μέλ
λε ι νά τόν ύπερβή, ώς ισχυρίζονται πολλοί ό τι 
ό Ιωάννης Στράους ύπερέβη τόν πατέρα του.

Έ ν  ό ’ Ιωάννης Στράους εϊνε ?  βασιλεύς τού 
στροβίλου (va lse), ό -Φίλιππος Φάρβαχ εϊνε ά- 
ναντιρρήτως ό ήγεμών τή ς πόλκας, θ', το ιού το ι 
χοροί του  ε ίο ί πλήρεις έμπνεύσεως καί πρω το
τυπ ίας, π άντες δέ θά γνω ρ ίζω σ ι τήν διάσ-ημον 
πόλκαν του  «T o u t  à la jo ie » .

Ό  Φ ίλιππος Φ ί^βαχ έγεννήθη έν Βιέννη τφ  
1843 , ήοχισε δ’ έκ πα'ιδικής ηλιαίας σπουδά
ζω ·; τό  κλειδοκύμβαλου, τό  βιολίον καί τό ν  αυ
λόν. Έκμαθών μ ετά  τα ύ τα  τή ν Αρμονικήν, καί 
συντελέσας υπό τόν πατέρα του τά ς  μουσικας 
αυτού σπουδάς, κα τεταχθη  ε:ς τήν# πατρικήν 
όρχήστραν, κ α τ ’ άρχ_άς μέν ώς .τp&zoc ¡ í io .h -  
σ τή ς , ε ϊτα  δέ ώς π ρ ώ το ς  αύ .Ιΐ)τ$ς. Δ εκαεπ ταε- 
τή ς  μόλις συνέθηκε τά ς  πρώτας αυτού χορευτι
κ ά ; μεύ.οποιΐας, « ϊ τ ιν ε ς  κα τέδειξαν ευθύς πά
σαν τη ν χάρ'ιν καί τή ν πρωτοτυπίαν τού  μουσι
κού του  πνεύματος. Μ ετασχών έπί τ ιν α  χρόνον 
τ ή ς  διευθύνσεως τή ς  πατρικής «ρχήστρας, εγέ -

νετο  κατόπιν διευθυντής ίδίου μουσικού θιάσου, 
καί κ α τ ά τ ό  1870 δμορίσθη αρχιμουσικός τού 
23«*« πεζικού συντάγματος. Ά λ λ ά  μ ε τ ’  ολίγον 
ήναγκάσθη, ένεκα ερωτικών τ ινω ν  σκανδάλων, 
νά καταλίπη  τή ν Βιένναν, καί μ ετα τεθείς  μ ε- 
τέβη είς Π έστην, όπου καί ένυμφεύθη.

Έ ν  Παρισίοις έγένετο  τό  πρώτον γνω στός 
κατά  τή ν Έ κθεσ ιν τού 1 8 7 8 , δ τε , διευθύνων 
τή ν έν τ φ  κήπω τού Κεραμεικού μουσουργού- 
σαν διάσημο·; ορχήστραν τώ ν  Α θ ιγ γ ά ν ω ν , κ α τέ 
στησε δημοτικάς’ καί η/.ουοε π α τα νω ^ώ ς επευ
φημούμενα; τά ς  μουσικά; του συνθέσεις.^ Εφέ
τος δέ έκλήθη κ α ί πάλι·; είς Παρισίους, Ινα  δ ι- 
έυΟόνη τούς χορούς τού Μ ελοδράματος.

Α ί χορευτικοί μελοποιΐαι τού  Φάροαχ υπερ- 
βαίνουσι μέχρι σήμερον τά ς  διακόσια;, Ουο δε 

' συλλογαί τώ ν  έκλεκ το τέρω ; έ ξ  αυτών εδημο- 
σιεύθησαν μέχρι τούδε έν ΙΙαρισίοις, υπο τους 
τ ίτλου ς  : «. 'Ê a xep là t c i r  Π  ¿ σ τη »  καί «Π α ρ ι 
σινά,. Έ σ κ ρ ί δ ε ς » .  Έ κ  τής τελευ τα ία ς ταύτης 
συλλογής άπεσπάσαμεν, χάρι·; τώ ν  φιλοχόρων 
ήμών αναγνω στώ ν, καί δημοσιεύομε·; σήμερον 
διά τής ‘Ε σ τ ία ς  τό  τελευτα ίου  μέρος τή ς πόλ
κας « L a  M étrom anie » .Ή  πόλκα αύτη , ως και 
ή προρηθεϊσα «Tout à la jo ie » ,  ε ίσ ί γεγραμμέ-
ναι μ ε τά  φωνητικής συνοδίας. · :

Οί μουσικοί χαρακτήρες, δι’  ών σι)νετ*θη εν 
τή  Ε σ τ ία  ή M étrom anie έλήφθησαν έκ τού
πλουσιω τάτου  τυπογραφείου τού κ. X .  Ν . Φ ι- 
λαδελφέως, πρός δν καί άνομολογούμεν χάριταξ 
έπ ί τή  προθυμία τής παραχωρήσεως.
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1 2 8 Ε Σ Τ Ι Α
'

Γ ν ϋ μ α ι  * * 1  σ κέψ ε ις  τ ,Ο ιν α ί  τ ο 5  δ ο υ κ ό ς

Δ Ε - Λ Λ - Ρ Ο Σ Φ Ο Υ Κ Ω
[Μετάορ»σις Ρ. Ζω/'.οΟ.]

401.
Ή  δψωβις κατακοσμεί τοΰ άνΟρώπου τή ν α 

ξίαν, καθώς τά  καλλωπ ίσματα  τή ν εύμορφον 

γυναίκα.
402 .

Τό έν έρωτικαίς φιλοφροσύναις παντός ά λ 
λου σπανιώτερον είναι δ έρως.

403 .
’ Ενίοτε ττοώς δψωσιν τοΰ ανθρώπου μ ε τα χ ε ι

ρ ίζε τα ι ή τόχ'Λ τά  έ λ α ττώ μ α τα  αύτοΰ. Ί ’πάρ- 
χουσι δέ άνθρωποι οχληροί, ών άμείβομεν τήν 
απουσίαν, πρός αποτροπήν τή ς  παρουσίας αύτών.

4 04 .
*Ως φα ίνετα ι, ή φύσίς κατέκρυψεν εν το ϊς ά 

δυ το ι; τοΰ ήμετέρου νοός δ ε ξ ιό τη τα  καί δυνά- 
εις, άς π άντη  άγνοοΰμεν. Μάνα δε τά  πάθη 
ύνανται καί νά καταστήσωσιν αύτάς φανεράς, 

καί νά μ εταδώσωσιν είς ημάς ¿ξυδέρκειαν βε- 
βαιοτέραν καί τελειο τΤράν ‘ τη ς  έμ.πειρίας.

£  403.. * *  ^  « ;
Πλήρης απειρίας φθάνει τάς διαφόρους αΰτοΰ 

Ηλικίας δ άνθρωπος, δ ια τρέχει δέ καΓ* αύτάς 
τά'ς ρ.άλλον προκεχωρήμένα;, στερούμενος πολ- 
λάκις τ ί ς  δεούσης εμπειρίας, καί ¡¿ολονότι προ- 

βεβηκώς ήδη.
406.

Α ί γυναίκες αί θρυπτόμενοι ζηλοτυποΰσιν έ- 
π ιδε ικ τικω ς τούς έραστάς αυ τώ ν , όπως άπο-' 
κρύψωσι τόν πρός τάς. άλλας γυναίκας φθόνον 
αυτών.

Δ Α Ν ΕΙΟ Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
*0 μ.ικρός ’ Αλ.έξανδρος συνομιλεί μ.ετά τοΰ 

συμρ.αΟητοΰ του Πέτρου.
—  Πώς είνε σκεπασμένον το  σ π ίτ ι σας ; έ

ρω τα  δ ’ Αλέξανδρος.
—  Πώς νά ηνε σκεπασμένο. . . μέ κεραμίδια 

.  . . καθώς καί το  ’ δικό σας.
—  'Α  ! όχ ι, το  ’ δικό μας, λ έγ ε ι δ μπαμπάς, 

ό τ ι  είνε σκεπασμ.ένο μέ ΰποθήκας.

Α Λ Η Θ Ε Ι Α Ι
Ό  Θεάς 2πλάσε τη ν γυναίκα, καί ημείς 

τή ν κυρίαν. Έ ά ν  ή Εΰα επανήρχετο εις τόν κό
σμον, τδ σ ώ μ ά τη ς  θά μάς έφαίνετο χονδροειδές, 
οί πόδες τη ς  μεγάλοι, οί οφθαλμοί της ηλίθιοι. 
Αέν Οά εδρίσκετο ούδ’  δ πλέον μικρός δφις διά 
νά τή ν άπατήση · κανείς δέν θά τής έπρόσφερε 
μήλα (L e o n  Gozlari).

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ
μ ’  Τή 10 Ίανουαρίου ήρξατο ή διάτρησις 

τοΰ  ίσθμοΰ τοΰ Παναμά επί παρουσία τοΰ  Φερ- 
δινάνδου Λεσσέψ. 'L1 επ τα ετή ς Ουγάτηρ αΰτοΰ

Φερνάνδα άνήψε διά φωτός ήλεκτρικοΰ τήν υπό
νομον, έν ϊ, δπήρχόν αί έκπυρσοκροτικαί δλα ι.

" »  Ό  βοσιλεύς τής Ισπ ανία ς δπέγραψεν ε
σχ ά τω ς ψήφισμα, δ ι ’ ου κδταργεϊτα ι ή δουλεία 
έν τή  νήσω Κούβα. Μ ε«χε ιβ ίσθη  δέ πρός υπο
γραφήν τόν ιστορικόν κάλαμον, δ ι’  ού συνετά- 
χθησαν τρία γαμικά συμ.βόλαια, τό  τοΰ  δουκός 
καί τή ,  δουκίσσης Μομπενσιε, τής βασιλίσσης 
Ισαβέλλα ς Ιΐ' καί Άλφόνσου 1Β'.

Ε σ χ ά τω ς  κατέπλευσεν εις ,Νεάπολιν ή 
Π εγα , ή ευτυχής σουηδική ναΰς, ή τις , άποστα- 
λεϊσα  είς τόν βόρειον πόλον, διέπλευσεν αισίως 
τόν βερίγγειον πορθμόν, ~καί περιπλεύσασα τή ν 
’Ασίαν επανήλθε διά τής σουεζικής διώρυγας είς 
τή ν Ευρώπην, λύσασα πρακτικώς- μέγα  επ ισ τη 
μονικόν πρόβλημα, υπέρ ου τοσαΰ τα ι έθυσιά- 
σθησαν εύγε·,εις υπάρξεις. Τής έν Β έγ η  επ ισ τη 
μονική; επιτροπής η γε ίτο , ώς γνω στόν , δ Σουη
δός καθηγητής Νορδενσκιόλδ.

“ ν  Τά χειμερινά ανάκτορα, £ν οίς ε τολμ-ήθη 
τό  τελευ τα ϊον κακούργημα τώ ν  μηδενολατμών, 
κ εΐντα ι έπί τής άριστεράς όχθης τοΰ !Νόβα, ο
νομάζονται δέ οϋ-τω, διάτ| έν αΰτοίς διέρχετα ι 
ό αΰτοκράτωο τους.μήνας τοΰ χειμώνος. Ή  
λαμπ ρότα τη  αυτών αίθουσα είνε ακριβώς τό| ε
στιατορίου , ΰφ’ ί  έξερράγη ή υπόνομος. Ή  α ί
θουσα αΰτη είνε αληθές Οερμοκήπνον, τή ν  δε νύ
κ τα  φ ω τ ίζ ε τα ι  διά δεκακισχιλίων κηρίων. Πε
ριέχει πεντήκοντα μικράς τραπέζας· ΰπεράνω 
δ ’  έκάστης'έξ αΰτών δψοΰταικολοσιαίος φοίνιξ, 
εξ εκείνων, οΰς δύναταί τ ις  νά ΐδη μόνον έν 
’ Ανδαλουσία. *11 τράπεζα  τοΰ αΰτοκράτορος 
κ ε ΐτα ι είς τό  μέσον, είνε δέ π ά ντο τε  έστολ ι- 
σμένη δ ι’  ευωδών άνθέων εντός βαρυτίμων δο
χείων. '11 τολμηρότα τη  ποιη τική  φαντασία 
είνε άδύ νατον νά όνειροπολήση μαγικώτερον 
θέαμα.

»να· ϊ ο  στέμμα , δπερ έφερε ν η βασίλισσα τή ς 
’ Α γγ λ ία ς  Β ικτωρία κα τά  τήν πρόσφατον Ιναρ- 
ξιν  τοΰ αγγλικού κοινοβουλίου, ήν κεκοαμηρ.έ- 
νον διά 3δ00  πολυτίμων λ ίθω ν , έξ ών 3,411 
άδάυ.αντες.

Ειε ΑΜΓ,νουτίιυ.

Μ ΙΑ  Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  Κ Α Θ ’  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Α
Θ έλετε νά δοκιμάσητε τήν πο ιό τη τα  πυρί- 

τιδος τινός ; ’ ΐδοΰ δ άπλ.ούστερος τρόπος" «Έ π ί  
λευκού καί λείου χάρτου άποθέσατε έν μικρώ 
σωρώ γόμωσιν τής πυρίτιδας. ’ Α ναφ λέξατε αυ
τήν διά τή ς προσεγγίσεως πεπυρακτωμένου ξύ
λου ή μετάλλου. ‘ Π μέν καλής ποιότητος πυ- 
ρίτις παράγει καπνόν λευκόν καί διαυγή, άφί- 
νουσα επί τοΰ χάρτου κυκλοτερή καί επιπόλαιου 
χρώματος κηλίδα ’ ή δέ κακής ποιότητος πα
ράγει καπνόν πυκνόν, κηλίδα μέλαιναν, πολ- 
λάκις μ άλ ισ τα  κατακα ίει τόν χ ά ρ τη ν ».

Λβο.Νΐιοι—τι'πυΓι: κοπημιο, ο δ ο ϊ ϋ ιαγιαλογιιλι ΜκωΓ, ι».


